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BCTYII

VY XyHd0XHbOMY TEKCTI BaXKJIMUBY POJIb BIJITPAIOTH JIEKCUYHI CTUJIICTUYHI
npuifoMud. Y TBOp1 Taki NPUHAOMH CTBOPIOIOTH NEBHY OOpa3HICTh, KOJU 00pa3
BUHUKAE 31 30JM>KEHHSI OJJHOTO mpeaMeTa abo sBHILA 3 1IHIIUM. MaeTbesi Ha yBasi
3MiHa OCHOBHOTO 3HA4Y€HHsS CJIOBa, MEPEHECEHHs HAa3BU 3 OJIHOTO Mpeamera ado
aBUINA Ha 1HIMWH. [T CTUIICTUYHUM NPUHOMOM PO3YMIETHCSI HABMUCHE 1 CBIJIOME
NOCHJICHHSI Oyab-sIKOT CTPYKTYpHOI a00 CEMaHTHYHOI PUCH MOBHOI OJMHMIII.
["0J10BHOFO 03HAKOIO € IIJICCIIPSIMOBAHICTD BYKHBAHHS TOTO YH IHIIIOTO €JIEMEHTA, 10
IPOTUCTABJISETHCSA HOT0 ICHYBaHHS B CUCTEMi MOBH. BH3Ha4yaroum Miciie CTpaxy B
CUCTEM1 JIIOJICBKUX €MOIId, MU JOTPUMYEMOCS PO3YMIHHS JaHOT eMollii sK
NICUXIYHOTO Tpollecy, IO BigoOpa’kae CTaBJIEHHS JIOJUHM 110 camoi cebe 1
HABKOJIMIIHBOTO CBITY, IO XapaKTEPHU3YEThCS MIMIYHUMH, TICHXOCOMATUYHUMHU 1
MOBEIHKOBUMHU 3MiHaMH. CTpax X04 1 € €eMOIII€l0, 1110 BIAaCTUBAa BCIM HapojaM, B
pI3HUX KYyJIbTypax MpuiimMae pi3Hi GopMH 1, BIAMOBIIHO, CIOCOOU BUPAKECHHS. 3
MO3UIli K 1HIWBIAyaJbHOI aBTOPCHKOI CBIJJOMOCTI JaHUW KOHIIENT ITOCTAa€
HaWOIIBII Herepea0adyyBaHOK 1 SICKPABOK BEIMYMHOIO, sIKa € BigoOpaKeHHSIM
MEHTAJIITETy aBTOpa, HOTO OCOOWCTICHUX XapaKTePUCTHK, CXUIBHOCTEH 1
0COOJIMBOCTEH CBITOTJISATY.

AHaJi3 TEKCTY MPOBOJUBCS METOJOM CYILJIBHOI BUOIPKH, IIPH IIBOMY OYJIO
BUSIBIICHO BEIMYE3HY KUIBKICTh JIEKCMYHUX CTHWJIICTHYHUX TpuitomiB. HalOimbim
9acTO B pOMaHi 3yCTpidaroThCsi MeTadopH, €MITETH 1 MOPIBHSHHSA, 1HII TPOMH
3aCTOCOBaHI B MEHIIIH KUTBKOCTI. PO3risiHeMO JiesKi 3 HUX caMe Ha TIPHUKJIai TBOPY
C. Kinra «3emnena Muis» s CTBOPEHHsI aTMOC(EPH Kaxy, sSIKa MPOSBISETHCS 3a
JIOTIOMOTOF0 30BHIIIHIX MPOSBIB CTpaxy (OMHC BUpa3y OONHYYS, MIMIKH, KECTIB).
CrnenugidHoO0 7151 JAHOTO aBTOpa CTajla CYMIXKHICTh CTpaxy 3 TAKUMHU €MOIL[IHHUMHU
KOHIIENITaMH, SIK HEHAaBHUCTh, Olb, CIAOKICTh, Bijapa3a. Takok IIIKaBOIO PHCOIO
aBTOPCHKOTO CTHJIIO CTajla pEmNpe3eHTalliss KOHIENTYy Yepe3 JIEKCeMH 1

(dpa3zeonoriuii OJMHHUIN, 10 OMUCYIOTh ICUXOJIOTIYHUM Ta (PI3UUHUA CTaHU



JIOIVHU, SKa TEPEeKUBAE CTPax, IO 3HAXOAUTHh MIATBEPIKCHHS B YHCICHHHX
OPUKIAax 3 MIPAaKTUYHOTO MaTepiany.

BuBueHHAM mnpupoAM KaxJIMBOTO HEOJAHOPA30BO 3aiimanucs ¢dinocodpu
(C. K'epkerop, M. Xatigerrep, JI. Bacunenko, T. JIrodacok, HO. [llabanoBa Ta iH.)
ta kyaeryposioru (FO. Jlorman, JI. Jlesi-bptons, P. Otrto, B. ManiHoBchKui,
O. @peiinenbepr Ta 1H.); TUTaHHS 3MICTOBOI CTPYKTYpPH MICTUYHOTO JOCBIY
YacTKOBO po3pobissuncs y mparsax 13 ncuxosorii (K. I3apa, A. KemmiHcbki,
M. Jlene, H. ®pimxk, /1. llunbman Ta iH); TAEMHUIN CTPAaxXy JOCITIKYBAIHCSA B
npaisix BITYM3HSAHUX 1 3apyOikHUX JitepaTypo3HaBuiB (. Jxxoncon, C. Ixoru,
K. Jlesaiin, C. Monk, E. Mioppeii, M. Yep, H. [laxcapbsH Ta iH.).

Hocmimkenasm miteparypu xkaxiB (Horror literature, horror fiction)
3aiiMaroThes  AK  3apyOvkHi  miteparypo3HaBumi (M. Kacia, M. Kiacen,
H. Kepom, I'. JlIoyBkpadt, [[. Ctpinari, T. TomopoB Ta iH.), TaKk 1 BITYHU3HSHI
HaykoBIi (O. AprembeBa, €. XKapunos, T. TuMorienkoBa Ta iH.).

AKTYaJIbHICTh  JIOCHI/DKEHHS 3YMOBJIEHA CHPAMYBAaHHSIM  CY4YacHHX
JIHTBOCTHJIICTUYHUX, JIIHTBOKYJIBTYPOJOTIYHMX Ta COIIOJIHTBICTHYHHX PO3BiIOK
Ha PO3KPHUTTA Crienu(iKu 3B 3Ky MK MOBOIO, KYJBTYPOIO U CYCIUJIBCTBOM, IO
BIJICTIITKOBYETBCS, 30KpEMa, y CTHJIICTUYHUX 3aco0ax BIATBOPEHHS >KaXJIUBOi
atMocepu y pI3HOMaHITHOMY MaTepiaii JOCIiIKEHHS.

Meta kBanmidikamiitHoi poOOTH ToNATae y BUSBICHHI 3aKOHOMIPHOCTEU M
XapaKTepHUX pUC BepOaIbHOI penmpe3eHTallli )KaxIuBoi aTMocdhepH i3 3aIy4eHHIM
CTHJIICTUYHUX TMPUHAOMIB Ta BHPA30BUX 3aco0iB Ha matepiani pomany C. Kinra

“3emena mwist”. JIOCSTHEHHSI MOCTaBICHOI METH Tependavyac BUPIMICHHS TaKUX

3aBJaHb’

. OOTpYHTYBaTH MOHSATIHHUNA amapaT y paMKaxX Cy4acHOi JIIHTBICTUYHOT
napajgurmu;

. BU3HAYUTU CYTHICTh MOHATTA ‘“KaxjauBa atmocdepa” y CydaCHUX

JIHTBICTHYHUX JTOCIIIKEHHAX;

. BUSIBUTH OCHOBHI CTWJIICTMYHI TPUHOMH Ta BHPa30Bl 3acoow,



CIpSIMOBaH1 Ha akTyaini3ailito xaxymBoi atmMocdepu y pomani C. Kinra “3enena
MU,
. BCTAaHOBUTH JOMIHAHTHI CTHJIICTUYHI TPUHOMHU Ta BUPa30B1 3aCOOM.
O6 exTOM [OCTIKEHHS € >kaHpoBi ocobmuBocti pomaniB C. Kinra ta
JHTBaJbHA peIrpe3eHTallis )KaxJIuBOI aTMOC(epH y CydacHii mpo3i.

IIpeameTom MOCHIKEHHS € TI CTWJIICTUYHI IPUHOMHU Ta BHUPaA30B1 3acO0U,
SK1 TIOCTAIOTh aKTyalli3aTopaMu kaxauBoi atMmocdepu y pomani C. Kinra “3enena
MUJIS .

Metoau pociigkeHHsi. MeTo0I0Tis JOCTIKEHHSI 3yMOBIIIA JTOIUJIBHICTh
3aCTOCYBaHHS KOMIUIEKCHOI METOJUKH, 30KpeMa METOAY CYIIJIbHOI BUOIPKH Ta
OTMMMCOBOTO  METOJy,  METOJIOJIOTII0  IHTEepIpeTaliifHO-TEKCTOBOrO aHaTI3Y,
CEMaHTUYHOTO 1 JIHTBOCTHJIICTUYHOTO aHAII3y.

IIpakTuyHe 3HAYEHHS OJIePKAHUX Pe3yJIbTATIB MOJISITAE Y MOKIUBOCTI 1X
BUKOPHUCTAHHS Y BUKJIQJAIbKIN MPaKTHIl, 30KpeMa, IIpu po3poOIli Ta BUKJIaJaHHI
TaKUX TEOPETHUYHHUX KYpPCIB, K “JIGKCHKOJIOTiS aHTIIMChKOI MOBU”, “CTHIIICTHKA
anrniricekoi moBu”, “JlinrBokpaino3znasctso CIITA”.

CTpykrypa auMmjioMHoi podoru. PoOoTa ckiamaeTscs 31 BCTyMy, ABOX

PO3/1J1iB, BACHOBKIB, CIIMCKY BUKOPHCTAHUX JKEPEIL.



PO3/ILI 1
TEOPETHYHI 3ACAJIN JOCJIIIKEHHS JIHI'BAJIBHOI
PENPE3EHTALII " KAXJINBOI ATMOC®EPH Y CYYACHIN
HAYKOBIM TAPAJIUTMI

1.1 TaymadeHHs MOHATTS «KAXJIUBA aTMoc(epar

deHOMEH CTpaxy HEOJHOPA30BO CTaBaB 00'€KTOM XyNIOKHBOI Ta HAYKOBOI
pednekcii. Brnepmie B ¢dinocodii ycBigomyieHHSIM TpoOJieMH CTpaxy 3alHSBCS
C. K'epkerop y tpakrtarax «Ilonsrts crpaxy» (1844) i «Ctpax i tpenet» (1843), a
B obnacti ncuxonorii — 3. ®peiin («Kaxmuse», «Crpax» 1 1H.). C. K'epkerop
PO3IMIISIHYB CTpax (TOUHIIIE — «O0SI3HBY) Y peNriiHOMY KOHTEKCTI 1 3B's13aB MOTO 3
HNOHATTAM «Tpixay, Ppeil BKkazaB Ha TEHETHMYHUU 3B'S30K CTpaxy 3 Jdibino 1
CHUCTEMOI0 HECBIJIOMOro B IiioMy. BenudesHy posib B YCBIAOMIICHHI MpoOieMH
cTpaxy 3irpana ¢utocodis €K3UCTEHIIaI3MYy, 10 PO3yMija CTpax SK PEaKIliio
CBIIOMOCTI Ha OyTTs, SAK TJIMOWHHY BJIACTUBICTh JIFOJCHKOTO 1CHYBaHHS
(M. Xaiinerrep «byTts i uacy, 1927). 0. Jlorman y po6oTi «IIpo cemioTHKY TOHSTH
«CopomM» 1 «cTpax» y MexaHidMi KyiabTypu» (1970) posrismae crpax sk
TICUXOJIOTTYHUN MEXaHI3M KYJIbTYypH: CTpaxX MOPs 13 COPOMOM — PETyJsiTop chepu
00OMEKEeHb, 110 HAKJIAAIOThCs KyJIbTYPOIO HA JIIOAWHY, MPUYOMY CTpax PETYIIOE
BITHOCHMHH MK «CBOIMH» 1 «UYXXUMH», «IHIIAMHU», @ BCEPEAUHI «CBOED» TPYyMH
BCTYTA€ B CUITy MeXaHi3M copomy [1, c. 34]. Tum camum OyJa mo3HaueHa MIUPOKa
aMIUTITY1a CTPaxy — BiJl CEKCyalIbHOI cepH 10 pemiriitHoi, BiJl adeKTy IpUBATHOTO
KUTTSI JIFOJAMHHM JIO PETYJIATOpa KYJIbTyPHHUX BiTHOIICHD.

Cepen poOit mpo cTpax 0co0auBO cilijl BUALIMTH TpakTaT JI. JlimaBchkoro
«docmmkenns xaxy» (1930-ti pp.), kaury 0. Kpucteroi «Cunnm xaxy: ece mpo
Bizpaszy» (1982), ece II. Kinbsipa «Cekc 1 ctpax» (1993). OcTtaHHI KiibKa POKIB
CTpax — TMpeAMET YyBaru He TUIbKM JitepaTypu, ¢uiocodii, NCUXOIIOrII,
KiHeMartorpada, a i mac-mezaia. B nanuii yac ctpax nepexuBa€eThCS SIK HEBIJ'€MHA

YacTUHA TMOBCSAKIASHHOTO JKUTTA. 3BUYAMHO, JIOAW 3HAWOMI 31 CTpaxom



MeTai3uYHUM, E€K3UCTEHLIAIbHUM, HEBPOTUYHUM, aje peajbHUNl eMIipUYHuN
CTpax, MOB's13aHUM 3 O€3MocepeIHHOI0 30BHINIHBOI HEOE3MEKOI0, OCTAHHIM YacoM
BUXOJIUThH Ha TIEPIINHN TIIaH.

Crpax — HaliCWIbHIIIIE 1 HalTaBHIIIE 3 JIOJICBKUX MOYYTTIB, a HAWIaBHIIIUH 1
OJIMH 13 HAWCHJIBHINIUX CTpaxiB — cTpax Hesigomoro [8, c. 41]. llumu cioBamu
nounHaeThes ece «Hanmpupogauii sxax B JliTepaTypi» OJHOTO 3 BIUTMBOBUX aBTOPIB
xoppopa I'. JlaBkpadt: «BiguyBatu cTpax mepea KUMOCh ab0 YMMOCH BJIACTHBO
KO)KHOMY, BiUyBaTH OE3MPUYMHHUK CTpaxX — OCOOJIMBICTH TOHKHX, YYTIUBUX
cy0'ekTiB, aJie BU3HATH JKaX TOJIOBHOIO 1 BU3HAYAIBHOIO KOHCTAHTO OyTTS — Ha I1e
31aTHi He Oararto mrojei, 1 JIaBkpadt ogun 3 HuUX» [2, ¢. 248].

'oBopsur TIpO HayKOBE JOCHIIKCHHS (EHOMEHY CTpaxy, HeoOXiTHO
naMm'astTaTd Tpo Ti OOMEXKEHHs, sSKIi Hece B cOo0l HAayKOBHUW METOJ B3araii.
Po3xuTtaHicTh MCHXIKH, KpaX pallioHaJICTUYHOI TPaguIlli, 3arpo3a CaMO3HHUIICHHS
JIOJICTBA — O3HAKa CYy4acHOTO amokajincucy [24, c. 43]. Hayka cporoasi, ik MOXxe
3natucs, HaOMu3MUiacs M0 PO3Mi3HABAHHS HAWBAXIMBINIUX CEKPETIB mpupoau. |
pa3oM 3 TUM BIIKpUBAETHCS O€30HsI He30arHeHHOTOo. YacoM BUHHKAE I11/103pa, 110
HayKa BeJe JIIOJICTBO 3a XUOHUM IUIAXOM. APXETHUIT PO3YMHOI JIIOAUHH CTAaBUTHCS
mig cyMHiB. MapTin Xaiinerrep He BHITQJIKOBO 3a3HayaB, M0 Hayka HE MOXE
PO3KPHUTH TAEMHHUIII JIIOJICBKOTO OYTTS, SKIIO BOHA HE 3/aTHA 3PO3YyMITH MEXi 1
3MICT BJIaCHOTO PO3BUTKY. Hayka BTpatuia madoc nrykanHs mo4aTkoBOi MTICHOCTI,
yHiBepcalbHOCTI OyTTs. BoHa BTpaTmna mertadisWdHMA, MOpaNIBHUN BUMIp [2,
c. 32].

JlexceMa «xkax» OfHA 3 HAMOUIBII MOMIMPEHUX SK B TIOBCIKICHHOMY, TaK 1 B
XyJIOXKHBOMY 1 (pimocopcrkoMy TpakTyBaHHI. J[aHa JeKcemMa BHpPaKa€ CHIbHY
€MOIIi0, III0 Ma€ JOCHUTh MIUPOKUH Aiana3oH 3actocyBaHHs. Lle moOpe imrocTpyoTh
CJIOBHUKOBI CTaTTi. Y TiIyMayHOMYy CJIOBHUKY /JI. YiiakoBa 3HaXoJuMoO Taki
nediHimii:

1. [TodyTTs CUIBHOTO CTpaxy, MEepesKy MPUBOIUTH B CTaH MPUTHIYECHOCTI,

3aIlilIEHIHHS, TPETETY.



2. TpariuHicTb, 6€3BUXIIHICTb.

3. 3auBYyBaHHS, BUKJIIMKaHE O0YPEHHSIM, OTHI0I0.

VY cnouuky T. €hpeMoBoi naHi Taki 3Ha4eHHs [2, . 89]:

1. IlouyTTss CWJIBHOTO CTpaxy, TMepeNsKy, M0 TMPUBOJUTh B CTaH
MPUTHIYEHOCTI, 3aLIMEeHIHHS, TPETETY.

2. be3Buxiap, Tparizm.

3. IlepenuyTTs MMxa, HEMUHYY01 HEOE3IEKH.

4. 3nuByBaHHS, BUKIIMKaHE OOYPEHHSIM, OTHAOI0.

VY tnymauHoMy cioBHUKY B. Jlans »ax BU3HAYa€ThCsl HACTYITHUM YUHOM [22,
c. 90]: Cran »axJIMBOTO, PAaNTOBOTO 1 HANCWIBHINIOTO CTpaxy, NPUCTPACTh,
nepesisik, BHYTPIIIHE 3ApUTaHHs, TPETET, B/l 00sI3HI 1 BiIpasu.

Jani gediniii OXOIUTIOIOTh MailXe JBa CTOJITTS MOBHOTO BXXKHUBaHHS
TOHSTTS «XKaxX», MPOTATOM SIKMX CKJIaJalucs CIOBHUKUA. MOXKHA 3 YIIEBHEHICTIO
CKa3aTH, 110 B HUX BIJOOpa)X€HO 1HBapiaHTHE SIAPO CEMAHTUYHOIO TMOJIS MOHSTTS
«GKax», sIKe MOJISTa€e B MOB'SA3aHOCT1 JAHOTO TIOHSTTA 31 CTAaHAMU CUJIBHOTO CTpaxy,
00sI3HI, TIEepeNsKy, OTrUAW, IOAWUBY, OE3BUXOJI 1 TparidHocti. 3BiACH 1
IPUCITIBHUKOBE 3HAYEHHS «OKaxy», 110 BUPAKa€ HAI3BUUAWHO IHTCHCUBHY CTYITIHb
yoroch HeratuBHoro [10, c. 48]. [HIMMU cIOBaMH, IUM MOHSTTIAM BUPAXKAETHCS
SAKUNCh TPAHUYHUHN CTaH, B SIKOMY JIFOJIMHA CTUKAETHCS 3 YUMOCH TI03aMEXHHUM, 110
BUXOJUTh 3a MEXI ii TOBCSAKJICHHOTO J>XHTTEBOTO JOCBiAY. CIOBOM «Kax»
MO3HAYAETbCSI  CTaH, IO 3HAXOAUTbCA IO Ty CTOPOHY  3IJ0POBOIO
TIIy31ly, MPUPOTHOTO 1 COINIabHOTO TMOPsAKY. MOKHA CKazaTH, IO JIIOACHKA
CBIZTOMICTB BJAETHCS JIO JIGKCEMU <OKax», KOJIM HE MOXKE PAIliOHAIbHO BIIOPATHCS 3
CUTYyaIli€l0, B Ky BOHA MOTpammia. TUM caMHuM, CTaH JKaxy, BiAOWTHII B MOBI,
CBITYHUTH MPO HASBHICTH 1ppaIlioHAIBHOTO SK B OyTTi, Tak 1 B camiil moauHi [0,
c. 32].

TouHa eTHMOIIOTisl CJOBa <GKaxX» HE BCTAaHOBJICHA; € MPUNYIICHHS PO
MOB'SI3aHOCTI I[HOTO CJIOBA 3 1H/I0EBPOIEHCHKHUM CIIOBOM «TacuTh». OJHAK, NTETKUMU

JIHTBICTaMH TaKe 31CTaBJICHHS BIIKHUIA€ThCA. BaXXIMBO BII3HAYUTH, 1110 B MOBI, IIPU



BCI/ JIEKCUKO-CEMAHTUYHIN BIIMIHHOCTI MOHSAThH «XKax» 1 «CTpax», AY>KE 4YacTo
BIIOYBa€ThCs iX 3MimanHA. JKax 1 cTpax BUCTYNalOTh K OJU3bKI CHHOHIMU: OJIHE
BU3HAYaeThCs depe3 iHme. Lle moB's3aHO 3 TWUM, MO i MOHATTS MAalOTh OIUH
pedepeHT, IpeaCTaBIeHu eKCTPEMATbHUMHU EMOIIISIMU 1 TOMY Ba)KKO BH3HAUUTH
pamioHanbHO [12, . 54]. CemaHTHYHE PO3IIMPEHHS «OKaxXy» BiI0OYBa€eThCsI, IEPII 32
BCE, 32 PaXyHOK 3Hau€Hb, MOB'SI3aHUX 31 CTPaxoM, NEPEIIKoM (Bce Lie pi3HI rpaHi
kKaxy, 110 MalOTh Pi3HY IHTEHCHBHICTh 0a30BOro KoHienTty). JKax BH3HA4aeTbCs
KUTBKICHO, SIK MaKCHUMI3allisl CTPaxy: «Kax € HaJMIPHO 1IHTEHCUBHE MEpPEKUBAHHS
CTpaxy, MOB's3aHe 3 JYMKOIO 1HAWBiAa MPO HEMHHYYY HEOE3INEeKy, IO 3arpoxye
KpaxoM, BTPaTOr OyAb-IKUX IIHHOCTEH 1 3arpOKy€ JIETAIBHUM pe3ylbraTtoM. [Ipu
IIbOMY Ha PiBHI MacOBOi CBIZIOMOCTI ax MPOSBISAETbCs y hopMi manikmy» [2, ¢. 87].
3MilaHHs KOHIICTITIB «OKax» 1 «CTpax» MPOSIBISIETHCS B TEKCTaX Pi3HOTO KaHPY: 1 B
HayKOBHX (IICUXOJIOTIYHUX), 1 B OOTOCIOBCHKUX, 1 B XyI0XKHIX, 1 B (pi10cODCHKUX.

JlitepaTypa ’axiB 3a CBOEIO IPUPOJIOIO € ATIETOPUYHOIO 1 CHMBOJIIYHOIO, TOMY
110 J1a€ HaM MOJKJIUBICTb ITI3HATH T€, YOTO MU 1 cami1 00IMOCH, 1a€ HaM IIaHC BITUYTH
Ti €MOIIii, SIK1 HaM, KOKHOMY OKpeMO, € HEOOX1THUMH, a CyCIIJIbCTBY — 3alBUMU [ 8,
c. 32].

Xoppop — JKaHp MepPEeBaKHO MOMYJISIPHOT MACOBOI JIiTepaTypH ( 1 MUCTELITBA B
I1JIOMY ), TOJIOBHOIO BIJIMIHHOIO PHCOIO SIKOTO € Oe310CepeTHE 3BEPHEHHS aBTOpa J10
eMOIIil CcTpaxy, aBTOpP OPIEHTYEThCA HA €MOIlIHE MOJe CTpaxy y BChOMY HOTO
pizHoMmaHitTi [20, c. 41].

T. TomopoB Bupi3Hsie Tpu GOpPMH JITEpPaTypH >KaxiB, SK IKaHPY:
HAATPUPOJHE, YyeCcHE, (PaHTaCTUYHE.

[lepma xaTteropis — HaJANPUPOAHE, OCHOBHOIO O3HAKOIO € EIEMEHTH
HAANPUPOAHBOTO B PO3B’SI3II TBOPY, MOAll, IIO BBAXKalOThCA HEPEATbHUMH,
HEMOXJIMBUMHU Ta  IppalioHalbHUMH, abo0 Ti, WO € MIOKYIOUYHUMH,
HenependauyBaHUMH, HEXapaKTepHUMH, IWBHHMH, a YWTadi, B CBOIO UEpry

OTPUMYIOTh MOXJIMBICTh TPAKTYBATH iX MO-CBOEMY.
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Jlpyra xareropis — 4yAieCHE, Ma€ CXOXICTh 3 TIEPIIOI0 CBOIMH KIHOUOBUMU
HENPUWHITHUMHU Ta 3araJKOBUMH SBUIAMHU, OJHAK B YYJCCHOMY, HaIIPUPOIHI
SBHILA IPHUCYTHI BIPOJOBXK BCHOIO TBOPY. AOU 3pO3yMITH LI SIBUIA, MU MAa€EMO
OPUMHATH «HOBI 3aKOHU IPUPOAN», KPi3b IPU3MY BaMIipiB, I€MOHIB, BOBKYJIaKiB
Ta 1H.

daHTacTHYHA JIiTepaTypa jKaxiB BUCTYIIA€ TPETHOIO KATETOPIEIO, KA HE JIa€
HAM YITKOTO TMOSCHEHHS 1ppalliOHaIbHOTO0, HATOMICTh MPOIOHYE JEKUIbKa
aJbTEpHATUB yUTauy [2, c. 32].

Omxe, aHanmi3 ¢eHoMeHa jXaxy SK JIHTBICTUYHOI 1 €CTeTUYHOI KaTeropii
PO3KpHUBAE MOTO BIIACTUBOCTI, MOB'sI3aH1 3 HETATUBHUMU €MOITISIMH, SIK1 BUKJTUKAIOTh
neit crad. Ll eMorii cipusitoTh TOMY, 110 JIEKCEMa «KaX» Y BCIX CBOIX MPOSIBAX CTA€
OJIHUM 3 HaWOUIbI CUJIBHUX CTHJIICTUYHUX 3ac00IB MOBH, MPO IO CBIAYATH
XyJI0XH1 TBOpH. HalOMmK4uM CHHOHIMIYHUM TIOHATTSM «XKaxy» € TOHSTTS
«CTpaxy» B IIMPOKOMY Jiara3oHi 3HA4YeHb (BiJ MEpessKky I0 MaHIaKaJdbHOTO 1
napaHoijaidbHOro crany). lle mpu3BOaUTH 0 YacTOro 3MIIIaHHS CIIIB «CTpax» 1
«Kax», SKE BUSBISETHCA 1 B TOBCAKIACHHIM MOBI, a TaKOXX B XYIOXHIX 1
dimocodchkux TBOpax. KOHTEKCT MOBHOTO BXXMBAHHS JICKCEMH KaX BHUSBISIIOTH
HOTO CTIMKWN 3B'SI30K 3 JIGKCEMOIO «CMepTh». EcTeTnuHe TpakTyBaHHS MOHSTTS
«GKax» BUSIBIISIE HOTO OE3JIMKY CYTHICTD, SIKa BUSBIISIETbCS (DATaTbHOIO IS IO IUHU.
VY oMy BiIMIHHICTH JKaXJIMBOTO BiJl TPAariyHOTO. Y TOH K€ Yac ’KaXJIUBE MOB'SI3aHO
3 orupauM (JI. JlimaBChKWil), K€ BHUKIUKAETHCS CTPaxoM Iepel] BTPATOIO
1HAUBITyaTbHOTO. KpiM «OTHIHOTO» €CTEeTUYHUN MPOCTIP «OKAXJIUBOTO» MICTHUTH
Taki KaTeropii SK «MOTBOPHE» 1 «HHU3BKE», fKi, B CYKYIHOCTI 3 «OTHIHUM
CTBOPIOIOTH CTIHKE BIMUYTTS IppaIliOHAIbHOI Ta BOPOKOI JIFOJAWHI CHJIU, IO Ma€

JNECTPYKTUBHUM XapaKTep.

1.2 JlinreajibHa penpe3eHTAallisi }kaXJIMBOI aTMOc(epH B JIHTBicTHII
EMorisi «ctpax» — me oAuH 13 HaWBaKJIMBIMIMX KOMIIOHEHTIB €MOIIMHOT

chepu 0COOUCTOCTI, KM MOXKE 3YMOBJIIOBATH MPOLIEC MI3HAHHSA W OpleHTalil
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JTIOAUHU y CBITI. BiH XapakTtepusyeTbcs O10JOTIYHUMH, COLIIOKYJbTYPHUMH Ta
ncuxojoriyHuMu BuMipamu. CTpax — 1€ (pyHIaMeHTalbHa BJIACTUBICTH JIIOJAWHM,
SKa € TMPUPOJHOI0 YHIBEpPCATbHOIO 0a30BOI0 €MOIi€I0, 3a JOMOMOTOI0 SIKOi
BIIOOpaXaeThCsl 1THCTUHKT CaMO30EpeKeHHs 1, B CBOIO uepry, CTpax BIIIrpae
MPOBIAHY POJIb Y 3a0€3MEUCHH] KUTTEAISTIBHOCTI JIFOIUHHU.

Kareropis ~ HaanpupomHoro / ippealbHOTO  KaxXJIMBOTO  MOXE  OyTH
IpeCTaBlIeHA B XYA0KHBOMY TEKCTi 3ac00aMH BUPAKEHHS KaTeropii Xy 0’)KHbOTO
npoctopy. Ha BiMiHy Bij CJIiB 1 BUpa3iB CEMaHTHYHOIO TOJISI «CTpax 1 &Kax», AaHl
3aco0M TepeaaroTh I MOYYTTS 1 CTaHW IMIUTIIUTHO, JIMIIE HaTAKAIOUH,
CUTHAJII3YIOUM, IO, OJHAK, HE 3MEHIIYE iX POJI B CTBOPEHHI JOCIHIIXYBaHOI
kateropii. HaBnmaku, BMiIO MOOyAOBaHWN MPOCTOPOBUN 00pa3 MOXKE CIPHUSITH
HArHITAHHIO CTpaxy 1 BIACTUBUX HOMY MOYYTTIB 1 EMOIIM B 3HAYHO OUIBLIIN Mipi,
Hi’K TOBOPSITH 3a ceOe excIutinuTHi 3acoou [10, c. 32].

BenuuesHy poib y JaHOMY BHUNAQAKY TPAlOTh CIIOBA, IO XapaKTEPU3YIOTh
00'€KTH TTPOCTOPY — MPUKMETHUKH 3 SIKICHO-4aCOBUM 3HAUYEHHSAM, 110 BKIIOYAIOTh
ceMy KOJIMIITHIX YaciB, cJI0Ba KiIbKICHOI, CCHCOPHOI Ta €CTETUYHOI OI[IHKH Ta 1HIIII.
CnitbHO 3 TPOCTOPOBUMHM TMPUKJIAIKAMHU, NPUKMETHUKAMH 1 TOBIpKaMmu, IO
bOpMYIOTh CTPYKTYpPYy HPOCTOPY, BOHHU CTBOPIOIOTH BITUYTTS Jepeanizaiii —
HepeaIbHOCTI MO/iH, 0 BiIOyBaroThes, 6€3BUX0/11, HEMUHYYOCTI inxa [12, c. 43].

TBip po3noBigae mpo HeOyBaIi, IUBHI 1 IPUTOJIOMIIUIUBI MOIT, AKi HE 3aBXIU
MO>KHA TIOSICHUTH, TPYHTYIOUHCH Ha PO3YMI, ajie Kl 3MYIITyIOTh YNTa4a MEePE)KUBATH
CWIbHE €MOIliiiHe TOTpsciHHA. MOBHI 3ac00M BUPA3HOCTI CIYXKaTh HATHITAHHIO
CUTYyaIlii 1 MiJBUIIEHHIO €MOIIITHOI HANPYKEHOCT1 PO3IMOBIIi, a TAaKOX peaizarlii
TEMH CTpaxy 1 jkaxy. 3 iX JOIMOMOIOK MUCHMEHHUKH IUICCIIPIMOBAHO HaTUISIOThH
pPOMaHU MEBHOIO EMOIIMHOI0 aTMOCc(eporo, pPO3paxoBYIOUM Ha IEBHY pPEAKIIiI0
gyrTaya, ToOTO Ha OakaHWM BIUTHB Bija cka3aHoro [1, c. 32].

Anamizyroun jekcemy ‘“fear” JiHrBICTH MIMIUIM BHCHOBKY, IO. «BOHA €

CTUJIICTUYHO HEUTPAJIbHOO, HAMOIBII y3arajJbHEHO Mepe/iae 3MICT MOHATTS CTpaxy
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1 Mae BeNMYEe3HY KUIbKICTh CHHTarMaTUYHUX Ta MapaJurMaTUYHHUX 3B'S3KIB
HOPIBHSHO 3 IHIIMMU JICKCHUYHUMU 3acobamMu BepOaizaiii koHmenty» [13].

BinmoBigHo 1o jekcukorpadidyHux JKepen, 10 JekceMu «feary BimHOCATH
TaKi 3HaYCHHS:

1. An unpleasant emotional state characterized by anticipation of pain or
great distress and accompanied by heightened autonomic activity especially
involving the nervous system. Jlana yiekcema BUpakae HEMPUEMHUN EMOIIHHHIA
CTaH, 110 XapaKTepu3ye€ OuiKyBaHHS OOJII0 YW BeNUKOi Oigu 1 MOXe
CYNpPOBOJI)KYBAaTHUCS TI1JIBUIIICHOK aBTOHOMHOIO JISUIBHICTIO, OCOOJMBO HEPBOBOT
cuctemu [27].

2. The state or habit of feeling dismay (cran a0 3BHYKa BiI4yBaTH CTPaXx)
[27].

3. A strong feeling of distress or alarm caused by impending danger, pain etc;
(cunmpHE TEepenuyTTs Jiuxa a00 TPUBOTH, BUKIMKAHE HEMUHYYOIO HEOE3MeKOolo,
6osem toro) [27].

4. A state or condition marked by this feeling: living in fear (momosxenus
peueit M cTaH, MO3HAYCHHI [TUM MTOYYTTSIM: XKHUTH Y CTpaxy) [27].

5. The strong feeling that you get when you're afraid or worried that
something bad is going to happen (cuabHe BiTUyTTs, 1110 3'IBISETHCS, KOJIM JIFOIAHA
0O0ITHCS UM XBIITFOETHCS, 110 IIOCH TIOTaHe TPauThes) [27].

[Ilomo xorHiTUBHOI OynOBU (hEHOMEHY CTpaxy TO: «JICHOTATH OMHUCYIOThCS
HE JIMIIE 32 OHTOJIOTIYHMMHU O3HAKaMH, a i THOCEOJOTIYHUMHU (LI0JI0 MPOIIECY
KOTHII1), MparMaTUYHIMH Ta €MOTUBHHMH (K TPEAMET IHTepecy H Keperno
EMOIIIITHOTO TEepeXWBAHHS) 1 penpe3eHTaliiHuMK (III0JI0 TPOIECiB 3HAKOBOT
penpesenrartii)» [17].

Amnami3 cTpyktypu Jiekcemu «feary mormomarae BU3HAYHTH KaTETOPU3ALIHHY
OHTOJIOTIYHY O3HaKy JEeHOTaTa, [0 BHSBJISE€ CYTHICTh [IO3HAYYBAaHOTO SIK
eMOUIHUM cTaH JroAuHU. HasBHICTH yOCOOJEHOro HOCIS CTaHy IMILUTIKY€EThCS

nediHimisasMu, OCKUIBKA €MOIIlli MpUTaMaHH1, HacamIiiepen, JoauHl. Kareropuzariis
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[IUX O3HAK 3yMOBJICHA TUM, L0 CaMme IIl ICHOTATH TMOB sA3aHI 3 BIAMOBIAAIBHOIO 32
eMOIIIlHI cTaHu Kateropieto [13, ¢. 27].

ATMocdepa xaxy MOXKe BUPaKaTUCS HA PI3HUX PIBHSAX MOBHOI 1 MOBJIEHHEBOL
cucteM. byip-sKy eMOI1iF0 MO’KHA BUPa3UTH, BAKOPHCTOBYIOUH BIIACTUBOCTI TOJIOCY
[3, c. 167]. IlapaniHrBICTUYHUI €IEMEHT KOMYHIKAIil Ma€ 3arajibHy BIACTUBICTD 13
BepOAIbHUM CKJIAJIHUKOM: BUKOPUCTAHHS apTUKYJIALINHO-(1310J0T1YHOr0 anapary
JTIOJIMHUA, TOJOCY Ta AuxaHHs [6, c. 48]. donariiiHi 3acobu HeBepOAIBHOTO
CHIJIKyBaHHS BUSBIISIOTHCS B €JIEMEHTaX MPOCOAUYHOTO (TYYHICTH, TEMOP, TEMII,
TOH, MaHEepa MOBJICHHS) Ta €KCTPAJIHIBaJIbHOTO (Tay3allis, pUIaHHS, 31TXaHHS)
xapakTepy. [Hakme kaxydd, (GOHCTHUYHHMH 3acO0aMU BUPAKCHHS MOJAIBHOCTI
CTpaxy CTalOTh OCOOJMBOCTI apTUKYJIALIT Ta 3BydaHHs. [1i1 BILIMBOM eMoIIii cTpaxy
MOBJICHHSI TIEPCOHAXIB BHUPAXAEThCS Y TIOJIOBXKEHHI HAroJIOMICHUX CKJIaJIiB,
(biKCyeThCsl 3MiHA SIKOCTI 3BYKY, 3aMICTh JIOT1YHOT'O HAroJiocy BUKOPHUCTOBYETHCS
Harojioc emdaTtuyHuid. Bucora ToHy, 1HTOHAIIS, PO3TATYBAaHHS CKJIQ/IIB Ta CIIB €
HeBepOabHOIO 1H(OpMAIIi€l0, sKa TOB’s3aHa 3 MEPEKUBAHHSAM IEPCOHAKAMHU
CTpaxy Ta MOKE Mepe1aBaTUCs 3a JONMOMOroro rpadiuHux (MyHKTyaIiiHUX 3HAKIB)
YU JIITEPHUX CHMBOJIIB, SIKI PO3TAlIOBYIOTHCS MIXK BEpPOAIBHHUMHU CErMEHTaMH [4,
C. 17]. EMoTuBHO-MapKOBaHi BUCJIOBJICHHS JIOJUHU, OXOIJICHOI CTPaXOM, MOXYTh
BiJI3HAYATHCS 3a JIONIOMOTOI0 3HAKiB OKIMKY, IHTAaHHSA, OCOOJHWBHUM YHHOM
PO3TAIIOBAHUMHM B IXHIM CHHTAKCUYHIN CTPYKTYp1 KpanmKkaMu, KOMaMHu.

JlexcuyHi BUpa3Hi 3aCO0M 1 CTHIIICTHYHI IPUHOMU JUIIATHCS B CBOIO YEpPry Ha
3 miApO3 iU, B3aEMOIIFOYH 3 CEMAaHTUYHOIO TPUPOOIO CIIOBA, aje MPEACTABISIOYH
pi3HI KpuTepii BHOOpY 3aco0iB Ta pi3HI ceMaHTW4HI mporecu. [[o JexcuyHmx
3ac00iB BHUPA3HOCTI BiJHOCSATHCS: CHHOHIMHM; QHTOHIMH;, ICTOPHU3MH; apxai3Mmu;
HEOJIOT13MU; TTapeMii; TPOIIH.

[Tin meTadoporo NPUUHITO PO3YMITH CIOBO a00 BHCIHIB, IO BKUBAETHCS B
MEPEHOCHOMY 3HAYEHHI, B OCHOBI SIKOT'O JIC)KUTh MTOPIBHSAHHS IIpeaMeTa ado sSBHUIIA
3 OyAb-SIKUM IHIIIUM Ha MIJCTaBl iX 3arajbHOi O3HAKU. Y CBOK uepry meradopa

MOXe OyTH MpocTOr (CJIOBO ab0 CIOBOCHOJIYYEHHS), PO3TOPHYTOIO (3a3BHUYAid
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CKJIaJla€ThCcsl 3 JGKUIBKOX  CIIiB, $IKI  CTBOPIOIOTH  €IMHUI  00pa3),
CIOKETHOIO (peani3yeTbcsi Ha piBHI TekcTy). HarionansHa meradopa BaacTuBa
neBHIA Halli, a Mmetadopa, mpuitHATa B OyAb-KOMY JIITEPATypPHOMY HAINPSMKY a0
B Oy/Ib-SIKUi1 1IepioJ1, HA3UBAEThLCS TpauIiiitHO [2, ¢. 43].

Bignosimno 1o knacudikamii, 3ampomonoBaHoi H. JI. ApyTioHOBOIO,

MeTadopH MiIPO3AUISIOTHCS Ha:

HOMIHATHBHI, 110 CKJIAJIAI0OTHCS B 3aMiHI OJTHOTO JCCKPUITHBHOTO 3HAYCHHS
THIIMM 1 CITy’KaTh JIKEPEJIOM OMOHIMIT;

- 00pa3ni wmeradopu, CcrayxO00BII PpO3BUTKY GIrypadbHUX 3HAYEHb 1
CHHOHIMIYHHX 3aC0O0IB MOBH;

- KOTHITUBHI MeTadopH, [0 BUHUKAIOTh B PE3YJIbTATI 3CYBY B CIOJIY4yBaHOCTI
NpeIUKATHUX CITiB (MIEPEHECEHHS 3HAUYEHHS ) 1 CTBOPIOIOTH MOIICEMIIO;

- reHepanizyroui MeTadopu (SK KIHIIEBUH pe3yJIbTaT KOTHITUBHOT MeTadopH),
IO CTUPAIOTh B JIEKCMYHOMY 3HA4Y€HHI CJIOBA KOPJOHY MIK JIOTTYHHUMHU
MOPSIIKAMHM 1 CTUMYJIFOIOU1 BUHUKHEHHS JIOT14HOI rosiceMii [2, ¢. 44].
Yocobnennss — Bua Metadopu, IO TMOJATae€ B MEPEHECEHHI O3HAK >KUBOI

ICTOTH Ha SIBHIIIA IPUPOIH, IIpeaMeTa abo moHsTTs [12, c. 43].

IpoHiss — me pi3HOBUJ TIy3yBaHHs, OCOOJMBHMH PHUCAMHU SKOI €: CITOKIH 1
CTPUMAaHICTh, IHO1 HaBITh IPE3UPCTBO, 10 BUCTYIIAE Y BUTJIAII IILITKOM CEPHO3HOTO
CTBEPKEHHS, MiJ SKUM MParHyTh 3raHOUTH TIpeaMeT abo ocoOy. Hemano6nmBa,
inka HacMiITKa Ha3WBa€ThCsA capkazMoM. Capka3Mm BBaXKA€THCSI BUIUM CTYIIEHEM
ipowii [10, c. 73].

MertoHimiss — 1€ 3aMiHa OJHOTO CJIoBa a00 BUpa3y IHIIMM HAa OCHOBI
OJIM3BKOCTI 3HAYEHHI, B)KMBAaHHS 3HAY€Hb B MEPEHOCHOMY CeHCi. MeToHIMis — 11e
BUKOPUCTAHHS OJTHI€T HA3BH 3aMICTh 1HIIOT Yepe3 MEeBHUM 3B's130K. YacTo 11e 3B's130K
MK TIPEIMETOM 1 MaTepiajioM, M MICIEM 1 JIOJAbMHU, TMPOIIECOM 1 PE3yIbTATOM.
Po3piznenns meToHimii Ta Metadopu B TOMY, IO METOHIMIs, popMyroun 00pas,

30epirae MOYaTKOBUU BHpa3 SIBUILNA 1 O3HAKU. TpaauiiiiiHa pUTOpUKA BHU3HAYAE
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METOHIMIIO K BUPa3HUH 3aCi0, B IKOMY OJHE CJIOBO 3aMIHIOETHCS 1HIIUM, 3 SIKUM
BOHO Ma€ CyMiXkHI1 3B 5I3KH [5, ¢. 36].

Mera MopiBHSHHS — IMOKa3aTH B 300pa)K€HOMY OO0'€KTI HOBI BJIACTHBOCTI,
O3HaKHU. TakoX MOXHA BUAUINTH JIOTIYHE TOPIBHSHHS — II€ HOPIBHSHHS JBOX
00'eKTIB, 110 HaJEXaThb IO OJHOTO Kijacy. Y MOpPIBHAHHI NPUNUHATO BUIUISATH:
NOPIBHIOBAHUMN MPEIMET, NIPEIMET, 3 IKUM B1JI0YBAETHCS MOPIBHIHHS 1 iX 3arajbHy
pucy. XapakTepHa BiJ[3HaKa MOPIBHSIHHS B TOMY, 1110 MOXKYTh OyTH 3rajiaHi o0uBa
NOPIBHIOBAHUX IPEIMETA, a 3arajbHa O3HaKa 3raJyeTbcs piako [9, c. 42].

Eniter — me BupasHmii 3aci0, 3aCHOBaHUN Ha BWIUICHHI SKOCTI, O3HAaKH
300paK€HOr0 sIBUIA, SIKe (OPMYETHCS Yy BUIIIANI aTpUOyTHBHUX CIIB abo
CJIOBOCTIONTYYCHb, IO XapaKTEPU3YIOTh JaHE SIBUIIE 3 TOYKH 30y 1HIUBITyaTbHOTO
CHPHHHSATTS I[HOr0 sBHINA. EMITET BUKOHYE (YHKIIIO BHUPA3HOTO XapaKTepy
BU3HAUYEHHS a00 00CTaBUHU. [HITUMU CIOBaMH, EMITET 1€ 00pa3He BU3HAYSHHS, 1110
7a€  JOMAaTKOBY  XYAOKHIO  XapaKTEPUCTHKY  KOMY-HeOynb / 4Ooro-HeOyIb.
MeradgopuuHuMH emiTeTaMH € Ti, SKi HE TIIbKM BHU3HAYalOTh TNpPEeaAMET 1
1IKPECIOI0Th Oyb-sKi 0COOJIMBOCTI B HBOMY, ajie 1 IEPEHOCATh Ha HHOT'O HOBY,
JOJATKOBY SKICTh 3 IHIIOrO TmpeaMera abo spuma. [locTiiHUMU emiTeTamMu
BBAXKAFOTHCH Ti, SIKI BYKUBAIOTHCS TUILKHU B IOE€JHAHHI 3 OJJHIM IICBHHM CIIOBOM |5,
c. 32].

[NnepOona — me XyJ0KHE TepeOUTbIIeHHs, O 30UIbIIYyE €KCIIPECUBHICTD
BUCJIOBJIIOBAHHS, fAKE€ 3 TOYKH 30pY peaJbHUX MOXJIHUBOCTEH BUIAETHCS
MaJIOBIpOT1IHUM 200 MPOCTO BUHATKOBUM. MeTadopa IeKUTh B OCHOBI TinepOou
[23, c. 33].

Meramopdoza — 1e BupasHuii 3acidé abo ¢irypa MOBHU, IO ITiIBHIIYIOTH
BHPA3HICTh MOBH Ta ii EMOIIIMHICTh 3a JOMOMOTOI TICBHHX CHHTAKCHYHHUX
KOHCTPYKIIi# (1HBepCis, pUTOPUYHE MUTAHHS, MapajielibHI KOHCTPYKIIli, KOHTPACT)
[23, c. 49]. Metamopdo3a € CHHTAKTUKO-CTUJIICTUYHHUM 3aCO00M JJIsi CTBOPEHHS
00pa3HOCTI, 10 peali3yeThCd Yy MOCTHYHOMY TEKCTI Ha PIBHI MIKPOCHHTAKCHUCY

(peueHHs) a00 MaKpPOCUHTAKCUCY (IIJIOTO MOETUYHOTO TEKCTY).
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ATtMocdepa xkaxy Ha (HOHOJIOTTUHOMY PiBHI BIOMBAE T1 UM 1HIII apamMeTpu
3BYYaHHS r0JIOCY JIFOJMHM, 1110 ITepedyBa€ y IEBHOMY CTaHI 3 EMOIIHHOTO Jiana3oHy
CTpaxy, BIATBOPIOETHCS YEpPe3 IMOCEPEIHUIITBO OJWHHIIL JICKCUYHOTO CIIOBHHKA
MOBH, a TaKOX 3a JOTOMOTOI0 3aCO0IB CTHJIICTHUYHOI TI'padiku, cemacioyorii Ta
cuHrakcucy [13, c. 38].

BiaTtBopeHHs came TUX €MOLIMHMX MOYYTTIB y uMTaya, ki O BIAMOBLAAIN
HaMIpy aBTOpa JOCSTAETHCA JICKCHYHUM ONMKMCOM KiHeM 1 tmpocojaem. Lle
BiIOYBA€EThCSI  3aBASKM  YHIBEPCAIBHOCTI  CKCIPECHMBHOTO KOMITIOHCHTa  Ta
MOJKJIMBOCTI HOro JeKkoayBaHus [2, ¢. 56].

Hanpuxnan: «He looked back just once, his eyes huge and almost comically
terrified» [25]. / JIumie pa3 o3upHyBCs — HOro BEJIMYE3HI MepeIsgKaHi 0di 31aBaincs
MaJjio He KOMIYHUMH.

Lle#t ommc kiHEM oOdYell CMOBINla€ PELUUIIEHTa MPO TMOTYXHE HEPBYBAaHHS,
HaBITh MEPENsIK, AKUH HEMOXKIIMBO 3aMacKyBaTH. 32 CBOEIO CEMAHTHKOIO JIEKCHKA
HA3MBAaHHS Ta OMKCY eMOIIi € HelTpanbHOW. Jlekcuunuit GoHa BIacHEe EMOTUBHUX
3ac00iB MOBH (OPMYE: KEMOTHBH — CIICIIAJIbHI JICKCUYHI OJUHUIIL, III0 BUPAKAIOTH
emorrii. Y cBOili CEMaHTHUYHIN CTPYKTypi BOHH OOOB’SI3KOBO MICTSTh €MOIIMHMIA
KOMITOHEHT. 3aJIeKHO BiJI TUITy EMOTHUBHOI CEMaHTUKH, BC1 €MOTHBH TOUISIOTHCS
Ha BUTYKHU, B SKUX EMOTHBHA CEMaHTHKa CKJIaJa€ €IMHUN 3MICT CEMAaHTHKHU CJIOBa
(Ah! Gee! Why!), Ta kOHOTaTHBH, B IKUX €MOTHBHI CEMHU CYTPOBOJIKYIOTh OCHOBHE
JOTiKO-TIpeIMeTHE 3Ha4YeHHs: (rascal, rogue, scamp = maxpait). Lli oOuaBi rpymnu
JICKCUKH € eMOTHBHUMH SIK Y MOBI, TaK 1 y MoBIieHH1» [19].

Ha cuHTakcuyHOoMy piBHI JUIsi BUPAXKEHHST aTMochepu KaxXy MOXKYTh
BXKMBATHUCS TaKi pEUCHHS, K OKJIMYHI, MUTaIbHI, CIINTHYHI, IHBEPCOBaHI Ta JIESKI
BCTaBHI YAaCTUHU. 3TiAHO 3 JOCHIDKEHHSM JIHTBICTIB: Ky PEYCHHI BUTYKHU
BUKOHYIOTh KOMYHIKATUBHY W €MOTHBHY (PYHKIIii, IO CBIAYUTH MPO iX BAXKIUBY
pOJIb Yy MOBJICHHEBOMY aKTi. YuM BHIIUN CTyMHiHb €MOI[IHHOTO HANPYXKEHHS, TUM

BUILMN CTYIIHb J€30praHi3ailii CHHTAKCU4HOI CTpyKTypu. [lepepBaHicTh, OBTOPH,
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HE3aKIHYEHICTh CHHTAKCUYHUX KOHCTPYKIIIH XapaKTepHi JJIsl BACOKOI KOHIEHTpALlii
emorii» [17].

CTpyKTypa JeKCeMHU CTpaxy B aHIUIIMCHKIA MOBI Ma€ TaKy CTPYKTYpY:

1) Snpo BKIIOUae KIOUOBY Jekcemy fear, a TakoK OJHOKOPEHEBI CJIOBA:
«fearful (cmpawmnuii), fearless (bescmpawnuii), fearfulness (bescmpawinicms)y
[19].

2) binssnepHna 30Ha MpeacTaBieHa TaKUMHU CHUHOHIMIYHI JIEKCEMaMH, SIK:
«terror, alarm, scare, fright, worry, nervousness, risk, horror, anxiety, panic,
danger, dready [19].

3) 3ony OmmxHBOT Iepudepli CKIaIarTh Takl JEKCEMH, 1110 MAlOTh Y CBOIM
CEMaHTHIII 3HAYCHHS «CTpax»: «bugbear, possibility, unease, apprehension, dismay,
owe, agitation, uneasiness, trepidation, distress, timidity, apprehensiveness,
consternationy [19].

4) Hansusa nepudepis BKIroUae Taki ppa3eonoriuydi OMUHMI, SIK: «in fear and
trembling, put fear in smb’s heart, without fear of contradiction, sow fear, no fear,
put the fear of God into someone, fear the worst, strike fear/ terror/ a chill into
someone/ someone's heart, scare someone witless, scare the hell out of someone,
scare the pants off someone, to live in fear of, fools rush in (where angels fear to
tread)» [19].

Ctpax siBIsi€ MOXKIIMBOCTI JJI PI3HUX IHTEPIIPETAILIiH 1 MOXKE PO3TIIANATUCS SIK
3 TOYKH 30py (Qizionorii JIOAWHU, TaK 1 B SKOCTI TOCTPOTO BIAUYTTS, IO
BiIOYBA€ThCS HA TICHXIYHOMY PiBHI JIOAUHHU [2, . 43].

Takum 9nHOM, TOCTITHUKA BUAUTMAIIN JBA aCTIEKTH, B SKUX MPEICTABISETHCS
MOJKJTUBUM TPOBECTH KOHIENTYyalbHUN aHami3: 1) crpax sk ¢i3ioforiyHUN CTaH
JTIOAWHY; 2) peami3allisi cTpaxy SK 3 TOYKH 30py €MOI[IHHOTO 1 TICUXOJIOTIYHOTO
crtany. Hajmam nociiiHUMKHA TakoX poOOISiTh BUCHOBOK, 110 KOMIOHEHTH MEPIIOi
Ipylnu TPEeBaJOTh HaJ JPYror 1 BOJIOJIIOTH OUIbII HAOYHUM €(EeKTOM, II10

JI03BOJISIE Kpalle Bi3yalli3yBaTH OOpa3HI KOMIIOHEHTHU XYIO0XKHBOTO TBOpPY [26,

c. 115].
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Tak, Longman Dictionary of English Language and Culture Hagae Taxi cTiiiki
CJIOBOCIIOJIYYCHHS, 110 penpe3eHTyoTh dopmymoBands «FEAR»: «be in fear of
your life, be no fear of sth, for fear that / of sth, nopso 3 maxumu idiomamuyHUMuU
supazamu: have fears for sb / sth, put the fear of god into you, without fear or
favoury [27].

AHani3 GyHKIIIOHYBaHHS KJIIFOYOBUX CIIIB CTpax / OOSITUCS 1kaX / dKaxaTUCS B
TEKCTaX J03BOJIUB BUSBUTH HACTYITHI CMUCJIOBI IUIaHHU, 1K1 00'€ THYIOTh CTHJIICTUYHI1
NPUIOMH, TIOB'SI3aHI 3 EKCIUTIKAIIEI0 KOHIENTY <oKax»: 1) sBuIIe / mouyTTs, M0
BUKJIMKAE cTpax abo CTymop; 2) KpailHe 3MBYBaHHA, 0OypeHHs, 0e3MmopaHICTh,
0e3Buxinb [32, c. 102].

BiaminHOIO pucoio crtaHy «kaxy 1 crpaxy» B poborax C. Kinra e ioro
OaraToIyIaHOBUM XapakTep, IO MPOSBIBIETHCS B 000B'SI3KOBIM 3rajIll B KOHTEKCTI 3
KOHIICTITAMHU TaKMX HETaTUBHUX €MOIlIH 1 MOYYTTiB, 5K [29, c. 36]:

1) cka3, manenctBo: «Because this time it was raised in fury, or fear, or both»
[25]. /Tomy 1m0 11pOTO pasy B HHOMY IMiJHIMABCS HE T CKa3, HE T CTpax, HE Te
CyMIII 3 TOTO 1 1HIIIOTO;

2) ruiB: «With a mixture of horror and rage» [25]. / 3 cymiiiito sxaxy i THIiBY;

3) copoM's3muBicTh, Oos3kicTh:  «She looked at him  shyly
and fearfully...» [25]./ Bona nmoauBuiach Ha HbOTO COPOM’SI3JIUBO 1 3JIIKAHO;

4) 30eHTe)KeHHsI 1 BUHA B pasi, AKIIO JIOuHA 00IThCS peakilii Ha CBOi ClIOBa
abo mii: «I'd just sweat with guilt and embarrassment and fear» [25]. / I 6 mpocTo
CHITHIB 3 MPOBUHU, COPOMY Ta CTPaxy;

5) 6inp 1 cmepth: «To me it smells of pain and fear and blood and
deathy» [25]./ Jlns MeHe BOHO maxHe 00JieM, CTPaxoM, KPOB'IO 1 CMEPTIO;

6) crpaxxaanss: « The pain, the terror, the misery ... they all disappear» [25]. /
binb, cTpax, cTpakaaHHS ... BCE 3HUKAE.

[ikaBuil 1 TOH (pakT, MO «GKaxy» MOXKE CYNPOBOJKYBATHCS 1 MO3UTHBHA
emolris, sk, Hanpukian, pamicte: «Eyes full of glee and horrory [25]. / Oui, nmoBHi

PasIoCTI 1 JKaxy.



19

PosrnsinyBImin cyTh Ta 3HaueHHA emoliiHoro koHuenty «CTPAX» nHa
BepOAIbHOMY PIBHI, MOKEMO JIIMTH BUCHOBKY, L0 PI3HOMaHITHI MOBHI 3acO0U €
HOTr0o HEBIJI'€eMHOIO0 YAaCTHMHOIO B JIITEpATypHIA Tpaauilii. 3a JOMOMOTOI BCHOTO
MacuBy LHUX BepOaJbHUX 3aCO0IB CTBOPIOETHCS KaxjauBa arMmocdepa xkaxy 1
tpenery. Ilpu npomy BepOanmbHa ekcmiikamis koHuenty «CTPAX» dopmye
IHTETPAaTUBHY CTPYKTYpPY 3 UYOTHPHOX B3A€EMOIOB'A3aHUX CYOKOHIIENTIB «XKax,
«TPUBOTaY, «IEPENSIK / 00SI3HbY, «XBUIIOBAHHS / TPEMTIHHS», IAPOM SIKOi BUCTYTIAE
CYOKOHIIETIT «CTpax», 110 LIJKOM BHUIIPABIAHO BJIACHE KaHPOM FOTHYHOT'O POMaHY
— poMaHy >KaxiB 1 TaeMHHIb. MoOXHa BBaXaTH, IO JlaHA MOJEIb KOHIIENTY
«CTPAX», € yHIBEepCaJbHOIO JJi1 BCIX TBOPIB TOTHYHOTO >KaHPY 1 BUCTYIAE
CTHJICTBOPYHMM SIJPOM FOTHYHOT JIiTepaTypHOi Tpaauiii [13, ¢. 32].

Otxe, GDeHOMEH CTpaxy 3aiiHSAB CBOE CTaOUIbHE MICIIE B JIIHTBICTHII, Oy Aydn
CHOYAaTKy 3HAauyHO JOCHIIDKEHUM Yy Quiocopchbkux TpakTaTax. s CTBOpEeHHS
AKICHOI aTMoc(epu kaxy NMMCbMEHHUKaM CJiJl BpaXxOBYBaTH Iepeaydy €JIeMEHTIB
IPOCOJUYHOIO Ta EKCTPAJIIHIBAJIBHOIO XapakTepy B TBOpi. EMoris crpaxy mae
JIOCUTH TIOIIUPEHY CTPYKTYpPY, IO Ja€ 3MOTy TUCbMEHHUKAM BJIIaJIo peati3yBaTH ii

SIK 3 TOYKH 30py (hOPMaJIBLHOT0, TaK 1 O1IBII TIIMOOKOTO IICUXOJIOTIYHOTO CTaHY.
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PO3I1JI 2
BUCBITJIEHHS ) KAXJINBOI ATMOC®EPHU Y POMAHI C. KIHTA
3 EJEHA MNJIS»

2.1 doneTH4Hi cTHJIiCTHYHI 3aco00u y pomaHi

donHocTuiicTUKa, a00 (OHETHYHA CTWIICTHKA, BUBYAE 3BYKOBI acCIEeKTH
MOBH, 1 pI3HI SBHUIIA 3BYKOBOI Oprasi3ailii BHCIOBIIOBAHHS. 3 TOYKHU 30Dy
CyOCTaHIIIOHAIBLHOTO TMIAXO0AYy 10 BUBYEHHS MOBH, MaTepiajbHOK CYOCTAHIIIEIO
MOBH B IIEpPIIIy YEpPry € 3BYyK, a TOMY BHUBYCHHS MOBH B IIIJIOMY IOYAJIOCS caMe 3
BUBUCHHS 1i 3BYKOBOTO DiBHS, (POHETHKH. KOXXEH TEKCT € CIodyaTKy MOBHHM
SBUIIIEM, a II€ O3HA4a€, M0 BIH € TNEBHOK IOCIJOBHICTIO 3BYKIB, fIKa 3roJIOM
CKJIQZIA€ThCSl B CUCTEMY CHiB, Ppa3 1 peueHb. 3BYKH MOBH 1 BUKOPUCTaHI B TBOPI
IPOCOJMYHI €JIEMEHTH MOBJICHHs (1HTOHAIliSl, HAaroJioC, TOH) HE PO3TJISIAI0ThCS
OKPEMO BiJl 3HAUCHHSI 1 KOHTEKCTY, OCKUIBKH TUIBKH Y B3a€MO/I1i 3BYKOBa CTOPOHA,
PUTM 1 3HAYEHHS EJIEMEHTIB TEKCTYy CTBOPIOIOTH 3arajibHy KapTUHY TOTO, IO
BiIOyBa€THCs, 115 K KapTHHA 1 BIUIMBA€E HA YATa4ya TUM a00 1HIIMM 4yuHOM. Pa3om 3
THM, CIIOCOOM 3BYKOBOT OpraHi3ailii BUCIOBIIOBAHHS Ta 3ByKOBI BUpaXKajbHi 3aCO0U
pO3paxoBaHi BUKIIOYHO Ha BIATBOPCHHS 1 PIIKO MalOTh SAKI-HEOYIb XapaKTepHi
0co0IMBOCTI Ha TTUCHMI [5, ¢. 36].

OcHoBHa oguHUIl (HOHETUYHOTO piBHA — poHEema. Ha BiamiHy Big OAUMHUIL
IHIIIMX PiBHIB MOBH, (JOHEMH HE € ABOCTOPOHHIMH 3HAKAMU, & TOMY BC1 BOHH MalOTh
OJIHAKOBY (DYHKIIIIO 1 BIITPalOTh OJHAKOBY POJIb B OpTaHi3allii BUCIOBIIOBAHHSA 3
doHEeTHUHOT TOYKH 30py. TOMy MOXHa CKa3aTd, MO0 Ha (OHOJOTIYHOMY piBHI
BUpa3Hi 3aco0u BIiJACYTHI, OCKUIbKM ()OHEMH HE MOXYTh OYyTH CTHIICTUYHO
MapKOBaHUMH II0 BITHOIICHHIO OJHMH 10 iHIIOro. OaHaK, iCHye 0e3Jid crmoco0iB
oprasizaiii 3ByKOBOI'0 MOTOKY, BUKOPUCTOBYIOUH 5IKi, MOKHA IOMOI'TUCSI TOTO YU
IHIIOTO aKycTU4HOro edekxry. ToO6TOo, HA (HOHETUUHOMY PIBHI MOXHA CTBOPUTH
O0COOJIMBY TMOCHIJOBHICTh THUX YW IHIIMX 3BYKIB, SIKI B CBOEMY IO€JHAHHI 1

YepryBaHH1 yTBOPIOIOTH MIEBHI CTHIIICTUYHI eekTH [8, c. 18].
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Jlo poHeTHYHUX BUpa3HUX 3aCO0IB MOBH BIIHOCSTHCS Pi3HI 3aCO0M 3BYKOBOI
BUpa3zHocTi. Hampukiaa: oHomaTomnes, amiTeparlisi, aCOHAHC, pUMa, TEMIL. Y CBOEMY
pomani «3enena mwis» CriBeH KiHr BukopuctoBye mnpuiiomu amitepanii. Lli
OpUMOMHU MIABUILYIOTh €CTETUYHUN €(EeKT BHUCIOBJIEHHS, 3aBISKH HUM oOpasu
MIOCTAIOTh OUTBII ICKPABUMHU Ta PEaJbHO BIMIYTHUMHU. TaKUM YHHOM CTBOPIOETHCS
e eKT mpUCcyTHOCTI. SK 1 OLIBIIICTD IHIIUX (POHETUYHUX MPUIOMIB, BOHU HE HECYTh
3HaYHOT'O CMHCJIOBOTO HAaBaHTAXCHHS, alie JOMOMAararTh YUTAYeBi 3aHYPHUTUCS B
atMoc(epy Toro, o BiA0yBaEeThC:

«l think they're the sickness ... the pain ... the hurty [25].

Y HaBeJeHOMY MPHUKIAi aBTOP BUKOPHUCTOBYBAB TPUHOM aiiTeparii s
CTBOPEHHS BITUYTTS Oo0Jt0. Ayiteparlis — HaBMHUCHE Oaratopa3oBe MOBTOPCHHS
OJIHaKOBHX (200 aKyCTHYHO TOJIOHMX) 3BYKIB a00 3BYKOCHOJYy4Y€Hb. Y TEKCTI
OpUTIHANTy MPUMOM ajiTepallli OyB 3aCHOBaHHMH Ha BHKOPHCTaHHI MPHUTOJOCHUX
3BYKIB [6], [0], [s]. BoHU qomomMararoTh CTBOPUTH B CB1IOMOCTI YUTa4a HEOOX1THUN
o0Opa3, HamalloBaTH SCKPaBy KapTUHY, MIJIKPIIJIEHY 3BYKOBUM CYIpOBOJOM [,
c. 23].

Takum yuHOM, y IPUKJIIAJII HE TUTBKH NIepeAaeThes iHGOpMaIlis, IO MICTUTHCS
y BUXIJTHOMY YPHBKY, aJi¢ 1 30epiracThCs MparMaTUIHUMN 1 CTUITICTUYHUMA aCTICKTH.

«He would be able to sleep that night in his wife’s warmth while John Coffey
lay on a slab in the basement of County Hospital, growing cool as the friendless
speechless hours moved toward dawny [25]. | Bia 3M0ke BiqyBaTH I1i€1 HOYi TETLIO
cBoei apyxunau, a Jxon Koddi Oyme nmexaTu, X0noitouu, Ha BI3Ky B MiABai
nikapHi rpadcTBa, i 6€33By4yHO Yac MOODKHUTH 10 CBITaHKY. B jgaHOMy BHManky
BUKOPHCTOBYETHCS aiTepallisi Ha MOBTOPSHHS 3ByKa [W].

Omxe, Bupa3Hi 3aco00M MOBH BUCTYMAIOTh B poyi (POHETHYHUX 3aCO0iB, SIKi
(GYHKIIIOHYIOTh B MOBI JIJIsl €MOIIAHOI 1HTeHCU(IKallli BUCIOBIIOBaHHS. Y poMaHi
BOHHU TIpEACTaBJIEHI 3a JonomMorow amiteparii. Came npuifom amiteparlii 3HaAYHO
M1JIBUIIY€ 1HTOHAI[IMHY BUPA3HICTh PEIUIIK Ta CTBOPIOE €MOIIHE MOTTIUOIEHHS X

3MICTOBOTO 3B SI3KY.
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2.2 JlekCMYHIi CTHIIiCTHYHI 3ac00M y poMaHi

VY npoueci ananizy tBopy C. Kinra «3eneHa Muss» MU MOMIi4aeMoO Te, 110 B
HBOMY YacTO 3yCTpIYAIOThCS TaKl MOBHOCTHJIICTHYHI 3aCO0M CTBOPEHHS €(EeKTy
xKaxy, fAK wmetadopa, rinepOorna, 11i0Ma, YOCOOJIEHHA 1 OCOOJMBO YacTo
3yCTpI4a€eThCs TaKUM XyAO0KHIA MPUHOM, SIK TOPIBHSIHHS.

Po3rastHemo nesiki mpukiaau 3 TBopy. Bukopucranus nopiBHsiHHSA: «They did
touch you, you know; you did not see them at their worst, hammering out their
horrors like demons at a forge» [25]. A came, y bpasi — «like demons at a forgey
(fK 1eMOHHM B Ky3Hi). TUM caMuM, aBTOp XOYe JOHECTH JIO 4YWTayda, HACKIIbKU
KaXJIMBI 3JI0YMHII NTpUOYBalOTh HA 3€JeHY MUJTIO.

«l think they would have given a good deal to unseen what was before them,
and none of them would ever forget it — it was the sort of nightmare, bald and almost
smoking in the suny» [25].

VY nanomy mpuKIIaal NPUCYTHE TOPIBHSAHHA — «it was the sort of nightmarey
(e OyB CBOTO poJy KOIIMAap), a TAKOXK MPUCYTHE yocoOneHHs y dhpasi — «bald and
almost smoking in the suny (HempuUKpalleHU 1 Maibke nanatounii Ha coni). L1
NPUHOMHU BIIMIHHO ONHMCYIOTh CHUTyaIllF0 TOTO axy, SKUH BIIIYyJId Tepoi,
0OAYMBIIIM MEPTBI TiJIa JBOX MaJICHBKHUX JIIBYATOK.

«The man holding them sat bawling up at the sky like a moonstruck calf, his
dark brown cheeks sliced with tears, his face twisted in a monstrous cramp of grief»
[25].

Y pedeHHI BUKOPUCTOBYETHCS TOPIBHSIHHA y Gpasi — «like a moonstruck
calfy (K Tensl, BpaKeHE MicAIeM), SIKe BKa3ye Ha CTaH MOBHOI Oe3Hazil B Iii
cutyaitii, konu [I)xon Koddi He B crmax 3MIHUTH CTAaHOBUIIE 1 TOBEPHYTH JAIBYATOK
710 JKUTTSI.

«John Coffey was torn open by what he had done...but he would livey [25].
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VY naHomy pedeHHi (ppazoBe TIECIOBO «to be tear openy (OyTH MPUTHIYECHUM
YUMOCh) HEC€ MEPEHOCHE 3HAYEHHs, 110 BKAa3ye€ Ha BUKOPHUCTAHHI MeTadopu B
pEYEHHI.

«It seemed they looked for an hour or for forever, and yet the train got no
farther long, it seemed to storm only in one place, like a child doing a tantrum, and
the sun did not go behind a cloud, and the sight was not blotted from their eyesy
[25].

Tyt npucyTHs rpanaiisi B CJIOBOCIONyUYeHH1 — «for an hour or for forevery
(Ha ronuHy a0o Ha3aBXIM) 1 NOPIBHAHHSA — «like a child doing a tantrumy (sx
JTUTHHA, sIKa BYUNHIOE 1ICTEPUKY ).

«As for Detterick, all the fight went out of him when he was finally pulled off
— a if some strange galvanizing current had been running through the huge black
man (I still have a tendency to think in electrical metaphors; you'll have to pardon
me), and when Detterick's contact with that power source was finally broken, he
went as limp as a man flung back from a live wire» [25].

VY peueHH1 npuUcCyTHE MOPIBHAHHS — «as a man flung back from a live wirey
(SIK JIFOAMHA, BIIKMHYTA BiJl APOTY M1 HAMpyrorw) i metadopa y gppasi — «as if some
strange galvanizing current had been running through the huge black many (1ibu
SKAWCh JUBHUW IMHKYBaJbHUM CTPyM TMpoOiraB Kpi3b Beaude3Horo adpo-
amepukaniis). [Ipydomy, CTOCOBHO ApYyroro mOpHKIaay, MU OadyuMO TPUMITKY
aBTOpA, 1110 BiH JIOCUTh YaCTO BUKOPUCTOBYE MeTadOpH.

«Moores had stood his ground, grabbed the skatehound's wrist, and had
twisted it so hard that the snapping bones had sounded like dry twigs burning in a
hot fire» [25].

Jlist ommucy midi mepcoHaka, BUKOPUCTAHO TOPIBHSHHS — «like dry twigs
burning in a hot fire» (4K cyXi TUIOYKH, IIIO TOPSITh Y MOJAyM’i), sIKe 3a0apBIIIO€

KapTHUHY TOTO, 110 BIOYBAETHCA 1 HAIITOBXYE YUTa4Ya Ha BITUYTTS Kaxy.
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«" Aw, blow it out, " Percy said, but he stepped back uneasily when Brutal
moved toward him, shadow rising behind him like the shadow of that ape in the story
about the Rue Morguey [25].

VY pedeHHI BUKOPUCTOBYETKLCS MOPIBHIHHS — «like shadows of that ape in the
story about the Rue Morguey (K TiHb 1l1€i MaBIX B 1ICTOP1i PO BOMBCTBO Ha BYJIUIII
Mopr), B nanomy npukiaai Kinr Hejo0po3udinBo NOPIBHIOE HETATUBHOTO Tepos,
MOKA3yloud 4YWTa4yeBi, HAcKuTbkh HU3bkui Ilepci. Y maHomMy  BHIIAQIKy
BUKOPUCTOBY€ETHCS TMOPIBHSAHHS, KaXydyd NOpO TiHI, SK Npo TiHI MaBnu. Ll
KOHCTPYKIIis Tiepeiae BUpa3HUM e(PEeKT MPOIO3UIIEI0 3a JOMOMOTOI YOCOOJICHHS
TiH1, IPO SIKY W€ MOBA.

«This was not some terrified little Frenchman or a black giant who hardly
seemed to be in his own body; this was a whirling devily [25].

Y upoMy OpUKIAAI MM CIIOCTEPIraeMO  3aCTOCYBaHHS — TaKOTO
MOBHOCTUJIICTUYHUX TIPUHOMY sK Tinepoona — «whirling devily (KpyXistouuii
nusBoj). Crnmparouuch Ha nadi cioBHuka Macmillan crmoBo «whirlingy mae B
nepeKiiaai TUIbKK MIi€CIiBHY (OpMy, B IIbOMY KOHTEKCTI i71es TIEPEeIaEThCs dyepes
JETTPUKMETHUK.

«There was an expression of utter terror on his face, and his precious hair
was seriously messed up for the first time since I'd met him, all in spikes an tang/es»
[25].

Y naHoMmy pedeHHI BHKOpUCTaHa MeTadopa, sSKa XapaKTepusye BUPaA3
«a0COIOTHOTO JKaXYy».

«It hurt all the way down to my ankles» [25]. Jlana ¢dpa3a BBaKaeThCs
¢dpazeosorizaMom, MOBHICTIO (OOITH BiJl TOJOBH 1 X IO CAMHUX HIr).

«None of them seemed to know that Old Sparky ran off a generator, and unless
that took a direct lightning-#it, the show would go on» [25].

VY nanomy npuKiasi, IpUCyTHs 1IpoHis — «the show would go ony, 110 HaTAKa€e

Ha Te, 10 Kapa Ha CTLIbI1, HEe 30BCIM B3KE PO3BaXKaJbHE IIOY.
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«You have heard people say "My blood ran cold" about things, have not you?
Surey [25].

VY nanomy peueHHi BxuBaemo igiomy "My blood ran cold” (kpoB xosoHe B
KUJIaX).

«That John Coffey whose yes were always streaming tears, like blood from a
wound that can never healy [25].

TyT BUKOpUCTaH! CTHJIICTUYHI TPUMOMHU TMOPIBHSHHSA 1 TinepOosu, sKi
NOCHWJIIOIOTH MOBHY BHpPa3HICTh TekcTy. ['inmepOona cnocrepiraerbest B «whose eyes
were always streaming tears» (4ui 04l 3aBXIU 3aJIMBAIOThCS CIHO3aMH) B
CJIOBOCTIONYYEHH1 «BeCh Yac» 1 mopiBHSAHHS — «like blood from a wound that can
never healy (HiOU KPOB 13 paHH, sIKa HIsIK HE MOJKE 3arOiTUCH).

«l could hear Del breathing in great dry pulls of air, lungs that would be
charred bags less than four minutes from now laboring to keep up with his fear-
driven heart» [25].

VY nmanomy pedeHHi MPUCYTHE 1 yocoOsieHHs Y dpasi — «laboring to keep up
with his fear-driven hearty (craparounch He BiJCTaBaTH BiJ CBOTO CEpIIf,
KEpOBAHOTO CTPAaxoM), 1 OPIBHSAHHA y (dpasi — «that would be charred bags» (ue
Oynn 6 0OTOPiI MIIITKH).

Takum uymaoM, y pomani C. Kinra Oynu po3riisiHyTI OCHOBHI 3aco0u
BUPaXXEHHsI, TaKUX K MeTadopa, emiTeT, MOpIBHIHHS, (Dpa3eosoriyHuil 3BOPOT,

iioma i rirep6oiia Ta iH..

2.3 CuHTaKCHYHI CTHJIiCTHYHI 3ac00M y poMaHi

AHamizyroun poMaH, MOXEM BIAMITUTH BUpaXKalbHI 3aco0M Ha
CUHTAaKCUYHOMY PiBHI Y CTBOPEHHI IMEPCOHAXKIB, 30KpeMa, aHTaroOHICTa.

"Do not call me that! " Wharton screamed shrilly [25].

Buninenns kypcuBoM perntiku Bimbsima Do not you call me that! mokasye, six
3adifaii = MOro  CcaMOJIFOOCTBO HEMOBA)KHE 3BEPHEHHS JOrisiAadiB  OJIOKY,

HE3Ba)XAIOUYM Ha CBOIO MOBEIHKY, FOHAK XOTIB, 00 MOT0 MOBa)KayiM 1 OOSITHCS.
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I'padpika B maHOMy BHMMAJKYy MEpeNa€e BUCOTY TOHY, €MOLIMHICTb, 3 SIKOKO Oyiu
BUMOBJIEHI1 CJIOBA.

«He was struggling against the straitjacket even though he must have known
it would do no good, and his face was as red as a tomatoy [25].

[MopiBusiaas «as red as a tomato» miakpecitoe BupoOeHUH rpadivHuM
3ac000M e(eKT, BUKOHYIOYM aHJIOTiuHy QyHKUi0. Yuray 0O6auuth, 110,
HE3BaXKAIOUM Ha T€, [0 Y OPTOH KOPCTOKU M, HU3bKUW, OTHIHHI, CaM BiH BBaXae I1i
SKOCTI TIJHUMU TOBaru 1 momraHu. JlaHa KOHBEPreHIlis J0oNoMarae 4uTadeBl
3aKpIMUTH B TIOJIAHOMY 00pa3i «IHUXOIsD.

ABTOp BBOAWTH CTWJIICTHYHI KOHBEPTEHIli JJi1 CTBOpPEHHS oO0pasy
anTaronicta pomany — [lepci Yermop.

«The inmates hated him; the guards hated him.... everyone hated him,
presumably, except for his political connections, Percy himself, and maybe (but only
maybe) his mother. He was like a dose of white arsenic sprinkled into a wedding
cake and I think I knew he spelled disaster from the start. He was an accident waiting
to happeny [25].

Anpo paHOl CTUIIICTMYHOI KOHBEPreHIll YTBOproe Tpanamis. ['pamaris
«inmates, guards, everyone» 3BepTae yBary 4mrada Ha Te, KO JIIOJUHOI OyB
ITepci, migkpecitorOuu, MO IPOCTINIC TepepaxyBaTH, XTO CTABUBCS JI0 HBOTO
JOSUTPHO, HDK Ha3BaTH BCIX, XTO HWOro HEHaBUIIB. ['pajmamis MOCHIIOETHCS
rpadiyHEM 3aCO00M BHPA3HOCTI — KypCHBOM, SIKHH 3arOCTPIOE yBary 4yuTada Ha
aHid geradl.

Pemapka (but only maybe) nocuntoe edexr rpanarii, BHOCSYH ipOHIYHUI
edekr. Jlekcema «hate» BosoOJi€ CHIBHOIO HEraTMBHOI KOHOTamier: «hate: to
dislike someone very strongly, to find someone or somebody very unpleasant, to feel
enmity toward someone, to have a strong aversion to someone» [27], mo 3amae
aTMoc(epy 1 CEHC CTHJIICTUYHOI KOHBEPreHIlii, MPOBOKYE UhTaya Ha T€ K MOUYTTA
o BigHomeHHIO 10 repos. IlopiBusaus — «like a dose of white arsenic sprinkled

into a wedding cake» (sik mo3a OiJ10T0 MHII'SKY, TTOCHIIAHOTO y BECUIBHUN TOPT)
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JoroMarae 4MrayeBl ycBiioMuTu o0pa3 Ilepci, 3po3ymiTH, SIKUM TOKCHYHHUM
JIIOJTMHOIO BIH OYB, YOMY JIFOJIU MOTO HEHABUILIN

[lepucpas — 3amina Oyap-skoro cjaoBa abo0 BHUpa3y OMNKHCOBUM
3BOpoTOM: «Appeals were not for the likes of John Coffey, not back then; they had
their day in court and the world forgot them until they saw a squib in the paper
saying a certain fellow had taken a little electricity along about midnight» [25].

Tyt 6auumo, sk aBTOp 3aMiHIOE ciioBo executed 'crpadenuii’' Ha had taken a
little electricity along about midnight 'mpwuiiHsB OMiBHOYI TPOXU EIEKTPOCHEPTil'.
Lle Morso 6yTH 3p0o0JIEHO AJIs ITOM'SIKIIIEHHS OMTUCY TAKOTO HEMPUEMHOTO SIBUIIIA, K
cMepTHA Kapa a0o X JIJIs T0JaHHS IPOHIYHOTO XapaKTepy.

BBenenunii B KOHBepreHuilo rpadidyHuil 3acid — BHUAUIEHHS B TEKCTI
JOTIOMDXKHOTO JieciioBa had KypcHBOM — CITy>KUTh [Tl 3aTOCTPSHHS HA HBOMY YBaru
yyTaya, Monepekaloyun yIylieHHs iM BaXJIMBY JeTaib. Te, mo J[>KoH IMOBIpHO
3poOUB Hacmpap/i, OyJI0 HEMOXKIHUBO YSBUTH 1 BUHECTU. BUKOopUCTaHHS aBTOpOM
niecmoBa lynched e omoporo Ha icropuyni (akTh, moB'si3aHi 3 cymom JliHua Ta
ICHYI0UYOi pacoBO1 AUCKpUMIiHAII (ITpeICTaBIICHUH ICTOPUYHHUN KOHTEKCT).

Otxe, y pomani «3enena muisi» C. Kinr Bnano nepegae rpadiky 1iajoriB Ta
BMIJIO CTBOPIOE 00pa3y, BUKOPUCTOBYIOUM CTHUJIICTMYHI KOHBEPIEeHINi, SK-OT:

BUTYKH, T'pajarliis, neprudpas ta mopiBHAHHS.

2.4 Cruaictuuni 3aco6u y pomani C. Kinra «3esena mujisi» Ha piBHi

ceMacioJsorii
VY manomMy miapo3iii, po3rITHEMO JOMIHAHTHI CTHTICTHYHI 3aCO0M y pOMaHi
C. Kinra «3enena Mussi» Ha piBHI ceMacioorii.

«"Come on now, Wild Bill," I said and yanked Wharton to his feet. " Little
walkywalky". "Do not call me that! " Wharton screamed shrilly, and | think that for
the first time we were seeing real feelings, and not just a clever animal’s camouflage
spotsy [25].

VY npukiai xapakrepusyerbesi BuibsiM YopToH, TMX0Aii poMaHy.
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CrunticTu4Hi 3ac00M J10MIOMaraloTh YATauyeBl CTBOPUTH 00pa3 MpoOJIEMHOIO
nepcoHaxa Binbsima YoproHa 1 Ai3HaTUCA TpO Herapasiu, SKi BIH CTBOPHUTb.
CTuniCTUYHY KOHBEPreHLII0 YTBOPIOIOTH IrpadiyHi 3ac00M BUPA3HOCTI, EMOLINHO
3abapBlieHi emiTeTH, MeTadopu 1 MopiBHAHHS: « "You are gonna be so happy to see
the end of me,"” Wharton said in a hoarse voice. He was struggling against the
straitjacket even though he must have known it would do no good, and his face was
as red as a tomato. "And until I'm gone, I'll make your lives miserable.” He bared
his teeth at me like an angry baboony [25].

Snpo cruimicTH4HOI KOHBepreHimii € metadopa — «just a clever animal's
camouflage spotsy (mpoaymaHi TBapUHHI KamyIIsKHI Miclis) 1 TOPIBHIHHS — «/ike
an angry baboony (sk posmoueHuid 0alyiH), sKi, MOPIBHIOIOYKM YOpTOHA 3
TBAPUHOIO, JIOTIOMArarTh 4YHTA4YeBl BH3HAYUTH TaKi PUCU HOTrO Xapakrepy:
XUTPICTh, JKOPCTOKICTh, HEMIAAHICTh, BIICYTHICTh €JIEMEHTAPHUX MOPAJILHUX 3aCa/l.

Edexr, BupoOnenuii meTadopord 1  TOPIBHSHHSM,  IOCHIIIOETHCS
KOHBEPIreHINE JaHUX 3ac001B XYyI0KHBOT BUPA3HOCTI 3 €MOIIHHO-3a0apBICHUMU
emitetamu «Screamed shrillyy i «hoarse voicey (IPOHU3TUBO KpUYAB 1 XPUILTHNA
roJ10¢), SAKi 1€ O1IbIIE M AKPECTIOITh CX0KICTD i€l TroauHu 3 TBapuHo0: «shrilly:
high-pitched sound or tone; hoarse: sounding rough and harshy» [27].

Meradopu 3 ypuBKy TekcTa — «he spelled disaster from the start, he was
an accident waiting to happeny (BiH TPUHOCHUB HEB/IaUy 3 CAMOTO MIOYATKY, BiH OYB
HEIIACHUM BHIAJKOM, IO OT-OT TPAMUTHCS) MiTKPECTIOIOTh 00pa3 OMUCYyBaHOTO
NepCcoHaXka, MOKa3yloyu BIJHOMICHHS /0 HHOT'O TOJIOBHOTO TepOosi, YMiIMH BYCTaMH
TOBOPUTh CaM aBTOp. AHali30BaHa CTUJIICTUYHA KOHBEPIEHIliS Ma€ CKIIAHY
CTpykTypy. Bci 3aco0m  BHpPa3HOCTI BHKOHYHOTh €IWHY (yHKHOito —
XapaKTePOJIOT14HI, KOXKEH CTHIICTUYHHA TPUIHOM TACIIIOE €(eKT TOIepeTHBOTO.
Oco0nuBICTIO JaHOT KOHBEPTEHINI € TakoXX Te, IO BCl CKJIamoBl i1 3aco0u
BHUPA3HOCTI pO3TAIIOBAaH1 B MEXKax JBOX MPOMO3UIIIA, TaKa IX KOHIIEHTpAI[is 3HAYHO

M1ACUITIOE BUpOOIeHuM cTrimicTuunnil edext [1, c. 30].
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['oBopsun mpo QPyHKIIT HAJaHHS EKCIPECUBHOCTI, HEOOXIJIHO PO3TISHYTH
HACTYIIHUM NIPUKIAL:

«The thought of those little nine-year-old girls — their fluffy heads of blonde
hair and their engaging Bobbsey Twins smiles — in connection with Coffey's hulking
darkness was unpleasant but impossible to ignore. Given his size it was easy to
imagine him actually eating them like a giant in a fairy tale. What he had done was
even worse, and it was a lucky thing for him that he had not just been lynched right
there on the riverbank» [25].

Jlo ckiaay JaHOl CTHITICTHYHOI KOHBEPIEHINl BXOJATh €MITETH, III0 MArOTh
pI3HY KOHOTAIIi0, TTOPIBHSAHHS, 110 CTAHOBUTH SJIPO CTHIIICTUYHOI KOHBEPIEeHIIIT,
rpadiuHmii 3acid BHUPA3HOCTI 1 JIGKCMYHA CKJIAJ0Ba KOHBEPIeHI MiJCUIIOIOTh
e(heKT IEeHTpaTbHUX 1i eJIEMEHTIB.

Enitetu: «fluffy heads, engaging Bobbsey Twins smiles vs. hulking
darkness» — ciyxaTh JIJi1 TIOCUJICHHS €MOIIIHHOTO e(eKTy (IMMO3UTUBHA KOHOTAIIIs
VS. HEraTWBHA KOHOTAIlisl), MPOTUCTABJICHHS JaHUX EIMITETIB MOKa3y€e, HACKUIBKH
PI3HUM CBiTaM HaJIeKaJIH )KEPTBU 1 BOUBIIA.

[Mopisusiaas «like a giant in a fairy tale» (AK BeNETeHb y Ka3slli) CTBOPIOE
SICKpaBHii 00pa3 TOTO, M0 BiAOYBAETHCS, OPIEHTYE YUTAUYa HA JUTIIUHN BIK JIBYATOK-
KEPTB, 3BEPTA€ yBary Ha eMoIlii, SKi BUKJIUKAJIA B JUTHHCTBI Ka3KH, J¢ BEICTCHb
3aBX/I1 OyB MPECTABICHUHN JIMXOMIEM, SIKOTO TTOTPIOHO 3HUIIUTH.

OcHOBHOIO (DYHKITI€O JaHOI CTHJIICTHYHOI KOHBEPreHINi € HaJaHHS
€KCIIPECUBHOCTI OMKUCYBAHOTO MOMEHTY. ABTOp pO3TallyBaB PO KOHBEPIEeHIIT B
IIEHTP1 BUCIIOBIIFOBAHHS, 1110 TEPEAYIOTh KOMITOHEHTH KOHBEPI€HIIi1 HAAIITOBYIOTh
yUTaya Ha IHTEPIPETAIil0 OCHOBHOTO ii CEHCy, HACTYIHI 3a SIAPOM EJIEMEHTH
IiJICHTIOIOTh  €KCIIPECHBHICTh  BCIX 3ac0o0iB  BHPa3HOCTI. 3a  JOMOMOTOIO
BUKOPUCTAHHSI CTUJIICTUYHUX KOHBEPIEHI[IM aBTOpP TaKOK CTBOPIOE BIJMOBIIHHUI
1ICTOPUYHUI KOHTEKCT, SIK B IPUKIIAIIL:

«The papers were signed, William Wharton, who had become county property

when he was arrested, now became the state’s propertyy [25].
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SInpom ctuicTuuHOi KoHBepreHlii € Mmetadopa « William Warton — property»
(Binmesim Yopton = maiiHo). BukopucTtanHs gaHoro 3aco0y BHPa3HOCTI IMOKa3ye
BinHomeHHs a0 YyB'sizHeHuX B CIIA B 30-1 pp. XX cromitrsa. Jlvonu Oynu
3Heoco0JieHI B oyax JepkaBu. Lled QakT mpoBokye yWTauya Ha pO3AYyMH: YU
CIPaBEJIMBO 1€ — YNOAIOHIOBATH JIOJIMHY Peyl, HaBITh SKILO BOHA CKOila 3JI0YUH.
3 MEeTOI MiJKPECIeHHA €(PEeKTy AAHOr0 CTHJIICTUYHOTO 3ac00y aBTOp 31HCHIOE
KOHBEPI'eHI[II0 METOHIMI1 3 TpPaMaTUYHOIO KOHCTPYKITi€to « The papers were signedy
(ITanepum Oynu mianucani). ABTOp BAAETHCS 10 BUKOPUCTAHHS TACUBHOTO CTaHYy IS
Toro, moO TIOKa3aTH, HACKIJIbKKA 3HEOCOONeHWH mporec mnpaBocyans. Jlana
KOHBEPTEHIIIs] BUKOHY€E (DYHKIII}0 BUCBITJICHHS ICTOPUYHOIO KOHTEKCTY, 10 POOUTH
ICTOTHUH BIUIMB Ha OCSITHEHHS YATAYeM TBOPCHHS iJ1€1 pOMaHy.

Inioma — criiikuii BUpa3, 3HAUYEHHS SKOTO BIAPI3HAETHCA BiJl OyKBaJIbHOTO
cercy: «You have heard people say "My blood ran cold"?» [25]

VY nmaHoMy MpHKIaai BUKOPUCTOBYEThCs imioma «blood ran coldy, sika mae
€KBIBaJICHT — KPOB 3aCTUTJIA B JKHUJIAX.

ITepconidikariss — BiTHECEHHS XapaKTEPUCTUK 1 SKOCTEH KUBHX ICTOT JI0
HEXUBUX MPEIMETIB:

«Old Sparky his own self, sitting up on a plank platform at the southeast
corner of the store room, stout oak legs, broad oak arms that had absorbed the
terrorized sweat of scores of men in the last few minutes of their lives, and the metal
cap, usually hung jauntily on the back of the chair, like some robot kid's beanies in
a Buck Rogers comic-strip» [25].

Onn Chapki, BIACHOIO IEPCOHOI0, CTOITh Ha JAepeB'sHiN miaTdopmi B
[TiBnerno-CxiqHOMY KYTKY, TOTY>XHI TyOOBI HIXKKH, ITUPOKI yOOBI MiUTOKITHUKH,
o yBiOpanu B ceOe XOa0oaHUM miT 0e3/1i4l Y0IOBIKIB B OCTaHHI XBHJIMHHU iIXHBOTO
JKUTTS, 1 METAJICBHUI IIOJIOM, IO 3a3BHYal HEJ0aJI0 BUCUTH HA CHWHI[ CTLIBII
CXOKHM Ha KETKy Maytoka — pobota 3 koMikciB npo baka Poxepca.

TyT BUKOPDUCTOBYIOThCSL ~ JlI€ECIOBa  Ta  IMEHHHMKA, $KI  3BHYANHO

BUKOPHCTOBYIOTBCS JIJIsl ONKCY JKUBUX 1cTOT: Sitting up, legs, arms.
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OKCIOMOPOH — MO€EJHAHHS JBOX Cylepedarh OjJHa OAHIN 3a 3MICTOM cliB: «|
was both right and wrong» [25].

B nanomy Bumajaky nmpoTHIICKHI 3a 3HaUYCHHM ciioBa — right and wrong. Leit
OpUIOM JJO3BOJISIE BUCIIOBUTH BCIO HEOJIHO3HAYHICTh MaOyTHIX MOJIM.

CuHek0xa — Ha3UBaHHS LIJIOT0 Yepe3 MOro YacTUHY 1 HaBMaKHU:

«He took the shotgun he kept mounted in the mudroom high out of the reach
of little hands, and gave Howie the they had been saving for his birthday in July»
[25].

VY 1poMy MpuKiIaal BAKOPUCTOBYETHCS 3aMiHA IIJIOT0 MOT0 YaCTUHOO, TOOTO
i «little handsy maetbes Ha yBasi ciioBo «childreny.

Haii6inb11 yacto B poMaHi 3ycTpiyaloTbes MeTaQopH, EMiTEeTH 1 MOPIBHSIHHS,
1HIII TPOIIHM 3aCTOCOBaHI B MEHIIN KiJTbKOCTI. PO3ryistHEMO Jiesiki 3 HUX.

Mertadopu. B ix 0CHOBI JIeKUTh IEPEHECEHHS HA3BU 1 BIACTUBOCTEH OJIHOTO
00'ekTa Ha THITUN 32 TIPUHITUIIOM X CXOXKOCTI:

«It was supposed to be for them, but I always thought: it was really for us, to
keep us from seeing the awful tide of dismay in their eyes as they realizing they were
going to die with their knees bent» [25].

Tyt meradoporo e croBocnoiydenns «tide of dismay» — mpuius crpaxy.
Croso tide 'mpunuB' 3a3Bu4aii BUKOPUCTOBYETHCS, KOJIM MOBa ijae mpo Boay. Y
JAHOMY BUTIA/IKy TIEPEHECEHHS 3HAUCHHS HEOOX1THHM I BUPAKEHHS TTOCTYIOBOTO
HApOCTaHHS XapaKTepU3y€eThCS CTaHY.

«In his speech as in so many other things he was a mystery» [25].

Y nmanomy mpukiani meradopor € cioBo «mysteryy — 3aramka. OOpa3sy
XapaKTepu3ye JTIOUHA.

Enmitern. Jlo HMX BigHOCATBCS clioBa ab0 CJIOBOCIONYYCHHS, OOpa3HO
BU3HAYAIOTh MPEIMET, 1110 MiJIKPECIIOI0Th XapaKTEPHY BIACTUBICTb, SIKICTh:

«"'He is" — | agreed. — "Monstrous big."» [25].

Tyt 3actocoBanuii emiteT «MONStrous bigy s BHpakeHHsS HEHMOBIPHO

BEJIMKUX PO3MIPIB JIOIUHH.
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«It was a miserable room without heat and with metal roof just like the one
on the block» [25]. | Manenbka kiMHaTa 0€3 OIaJICHHS 3 METAIEBUM JaXOM, TOUHO
TakKa Xk, 5K 1 CyCIJJHSl B IbOMY 3K OJIOLI.

CrnoBo «miserabley 3a3Bu4aii BUKOPUCTOBYETHCS TPH OTHKCI JIFOJICH 1 03HAYa€e
'HEIIACHUM, yOOTHil'; MUCbMEHHUK XOTIB MIJKPECIUTH HE 30BCIM KOM(POPTHI YMOBH
i€l KIMHATH.

«McGee looked at eyes that were bloodshot from crying» [25].

Tyt 6aunmo onwmc oueit — «bloodshoty, mo o3Havyae 'HAIUTHIT KPOB'HO'.

«He gave me a sharp dry look» [25]. Y nanoMmy pedeHH1 BUKOPHCTAHO JIBa
enitetn — sharp i dry — nus omucy TOTIISIAY: TOCTPUM TIOTJIS O3HAadae
'"MPOHUBIIUBUI', CyXHil MOYKHA PO3YMITH SIK 'HEEMOIIHHUN .

[TopiBHsHHS. MaeTbcsi Ha yBasi 31CTaBIICHHS JBOX MPEIMETIB a00 SIBUI 3
METOIO TIPOSICHEHHS OJTHOTO 3 HUX uepes iHie: « "He was quiet as a lamb at court
down there in Trapingus Count, " Dean said» [25]. TyT HaBOAUTHCS HMOPIBHAHHS
«quiet as a lamby — nmarigamii, sk srusTKo. ITOpiBHSAHHS 3acHOBaHE Ha 00pasi
0€33aXHUCHOCTI 1 0€3HEBUHHOCTI SITHSIT.

Takum umnHoM, y TBOpi «3enena muins» CrieeH Kinr 3acrocoBye, kpim
emiTeTiB Ta Meradop Takox imiomu, mepudpasu, nepcoHidikamito, CHHEKIOXY 1

OKCIOMOPOH.
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BUCHOBKH

ToyHna eTHUMOJIOTISI ClIOBa <0Kax» HE BCTAHOBJICHA, € TIPUITYIICHHS TIPO
MOB'SI3aHOCTI IILOT'O CJIOBA 3 IHIOEBPOIIEUCHKUX CJIOBOM «TracuTW». OIHAK, JETKUMHU
JIHTBICTaMU TaKe 31CTAaBJICHHS BIAKUIA€ThCs. Ba)KIMBO BiI3HAYUTH, 1110 B MOBI, TIPU
BCIM JIEKCMKO-CEMaHTHYHIN BIMIHHOCTI MOHSATH «Kax» 1 «CTpax», Ay»X,e 4YacTo
BIIOYBa€ThCs iX 3MimanHA. JKax 1 cTpax BUCTYNalOTh K OJU3bKI CHHOHIMU: OJIHE
BU3HAUYAEThCA 4epe3 iHme. lle moB's3aHO 3 THM, IO IIi MOHATTS MAOTh OJHH
pedepeHT, NpeCTaBICHUN eKCTPEMaJIbHUMH €MOIIISIMH 1 TOMY Ba)KKO BU3HAYUTH
parioHasibHo. CeMaHTUYHE PO3IIUPCHHS «KaxXy» BiJIOYyBa€ThCs, TEpII 3a BCe, 3a
paxyHOK 3HAUY€Hb, IMOB'I3aHUX 31 CTPAXOM, IIEPEIIKOM (Bce IIe Pi3Hi I'PaHi kKaxy, 110
MarOTh Pi3HY IHTEHCHUBHICTh 0a30BOT'0 KOHIIENTY). JKax BU3HAYAETHCA KUTBKICHO, SIK
MaKCHMi3allis CTpaxy: »axX € HaJgMIPHO IHTEHCHUBHE TIIEPEXUBAHHA CTpaxy,
NOB'sI3aHe 3 JyMKOIO 1HIMBIAA, 110 HeOe3MeKa 3arpoxkye KpaxoM, BTPaTow Oyb-
AKUX HIHHOCTEH 13arpoKye JIeTallbHUM pe3ysbTatoM. [Ipu 1boMy Ha piBHI MacoBO1
CBIJIOMOCTI aX IPOSBISETbCS Y (PopMi MaHIKH.

Emoriis “ctpax” — 1¢ HaWBaXXIMBIMIMA KOMIIOHEHT €MOIINWHOI cdepu
0COOHCTOCTI, IKUH MOKE 3yMOBJIIOBATH IPOIIEC Mi3HAHHS W Opi€HTAIlil JIIOJUHU Y
cBitTi. Bin  xapakrepusyeTbcs ~ OIOJOTIYHUMH,  COIIIOKYJIBTYPHUMH  Ta
ncuxojoriyHuMu BuMipamu. CTpax — 1e ¢pyHIaMeHTalbHa BIACTUBICTH JIFOJAWHM,
SKa € TMPUPOJHOI YHIBEpCAJbHOI 0a30BOI0 €MOIIi€I0, 3a JOTOMOIOI0 SKOi
BiTOOpaXa€eThCsl 1HCTUHKT CaMO30EpEeKEHHA 1 BIJIrpa€e MPOBIAHY pOdb Y
3a0€e3MeUeHH] KUTTEMSUTBHOCTI TIoAMHU. KaTeropis HaaAnpupoaHOro / ippeaabHOTO
KaAXIJIMBOTO MOXKe OyTH TIPEICTaBICHA B Xy0’KHbOMY TEKCTI 3aCO0aMU BHPAKEHHS
KaTeropii XyJa0KHBOTO MpocTtopy. Ha BinmMiHy Bij CITiB 1 BHpa3iB CEMaHTUYHOTO
TMOJIS «CTPax 13Kax», 1aHl 3aCOOU MepeIatoTh 11 MOYYTTS 1 CTAaHU IMIUTIUTHO, JIUIIIE
HATAKAIOYM, CUTHANI3YIOUH, 1110, OJHAK, HE 3MEHIIye IX poji B CTBOPEHHI
JOCIHIIKyBaHOi Kateropii. HaBmaku, BMiIO MmoOymoBaHUN OPOCTOPOBUN 00pa3

MOX€E CIPUSTH HATHITAHHIO CTpaxy 1 MpUTaMaHHUX HOMY MOYYTTIB 1 €MOIN B
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3HaYHO OUIBLIIA MIpl, HIX TOBOPSATH 3a ce0e eKCIuNUMUTHI 3acobu. Tpomm €
pe3yabTaTOM peaizalii MEHTaJIbHOI0 1 MOBHOIO MEXaHi3MIB, SIKl CKJIaJal0ThCs B
yHOJI0HEHH] OJHOTIO €JeMEHTa AIMCHOCTI 1HIIOMY 3 MOJAJIBUIMM NEPEHECEHHSIM
HalilMeHyBaHHS a00 TpaHchopMallii 3HaYEHHS.

JliTepaTypa >kaxiB 3a CBOEIO IPUPOOIO € ATIETOPUUYHOIO 1 CUMBOJIIYHOIO, TOMY
110 A€ HaM MO>KJIUBICTb MI3HATH TE, YOTO MU 1 caMi 60IMOCH, 1a€ HaM IIAHC BIYYTH
T1 €MOIIii, sIKI HaM, KO)KHOMY OKPEMO, € HEOOX1THUMU, a CYCIIJIbCTBY — 3aliBUMH.

Xoppop — kKaHp MepeBaKHO MOMYJIIPHOT MaCOBOI JTiTepaTypH ( 1 MECTEIITBA B
IiJIOMY ), TOJIOBHOFO BiJIMIHHOKO PUCOFO SIKOTO € Oe3Mocepe/IHE 3BEPHEHHS aBTOpa J10
eMOIIil cTpaxy; aBTOp OPIEHTYEThCS Ha €MOIlIHE TOJIe CTpaxy y BChOMY HOTo
PI3HOMAHITTI.

C. Kinr 3aBoroBaB MpoBiiH1 MO3ullii B *aHpi horror, yci ciMaecsTi MpOUIUIH
HEMOB y TiHI TBOPYOCTI ILOI'O MUCbMEHHHUKA: TOCUTh CKa3aTH, o KiHr He TiIbKH
JeTalli3yBaB JIITEpaTypy KaxiB, BIH 3pOOMB 1 HAUMOMYJISAPHIIIOW. TBOPUHMI TUISIX
NUCbMEHHUKA HACKPI3b IHTEPTEKCTYyaTbHUHN, MPOHU3AHUNA aI031IMU HE TUTBKU 10
KJIACHKIB JKaHPY 1 ToOpaTuMam 1o 1epy, aje 1, B 3HaYHii Mipi, 10 BJaCHUX TBOPIB.

BiaminHOIO pucoio crtaHy «kaxy 1 crpaxy» B poborax C. Kinra € ioro
0araToIIaHOBHUM XapakTep, IO MPOSBIIETHCSA B 000B'SI3KOBIN 3rajlli B KOHTEKCTI 3
KOHIICTITAMH TaKUX HETaTMBHUX €MOIM 1 MOYYTTIB, SK: CKa3, MIAJCHCTBO; THIB;
COPOM'SI3JTUBICTD, OOS3KICTh; 30CHTE)KCHHS 1 BUHA B pasi, SAKIIO JIOJAHA OOIThCS
peaxiiii Ha cBOi cjoBa abo Aii; 011 1 CMEpPTh; CTPaKIaHHS.

Jlnst mojmaHHS CBOIM  JIITEpaTypHMM CBITaM OLIBIIOI  TOCTOBIPHOCTI 1
6mm3pKrocTi 1o yntada C. KiHr BukopucTtoBye (POHETHUHI CTUITICTUYHI 3aC00H, SIK-
OT: OHOMATOIIes, ajiTepaiis, acoHanc, puma. Cepea cemMacioJoriYHUX BHPA3HUX
3ac00iB Ta CTHJIICTUYHUX MPUHOMIB B pOMaHi «3eeHa MUJIS» MOKHA BUOKPEMUTH
MOPIBHSAHHS, €MITETH, OKCIOMOPOHHM Ta rpajamniio. BupasHi 3acobu B pomani
BKJIIOYAIOTh B ceOe rinepoboiy, metadopy, nepcoHidikallisi Ta CHHEKI0XY. Takox
ICHYIOTh BUIIAJIKM BUKOPUCTAHHS (Dpa3eosioriyHOro 3BOpoTy Ta imiomu. Came 3a

JIOTIOMOTOI0 IIUX CTUJIICTUYHMX KOHBEPreHIl MUChbMEHHHUK BAANO OyJye CBId
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pOMaH Ha PI3HOMAaHITHUX NPOSBAX CTPaxy 1 peani3dye L0 €MOLII0 3 TOYKU 30pYy

OUTBII TTTMOMHHOTO MCUXOJIOTIYHOTO CTaHY.
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